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¢islo dodatku: IROP-D3-302011M399-122-15

| EUROPSKA UNIA

| ! EUROPSKY FOND

iraegrovay regiomiing REGIONALNEHO ROZVOJA
aparstm) progrem

DODATOK C. 3 K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302011M399-122-15 zo diia 31.07.2018
(d’alej len ,, Dodatok )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zékonnik®), podla § 25 zékona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturilnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov(d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF%)
apodla § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (d’alej len »Zakon
o rozpo¢tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska Cast’ Staré Mesto,

Slovenska republika
postova adresa:  Radianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Brdtislava 33
ICO: 50349287
konajuci: Veronika Remisové, podpredsedni¢ka vlady SR a ministerka

v zastupeni:

nazov: Zilinsky samospravny kraj

sidlo: Komenského 48, 011 09 Zilina
ICO: 37808427

konajuci: Ing. Erika Jurinova, predsednicka

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani &asti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dia 05.02.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
PrijimatePom
nazov: Mesto Turzovka
sidlo: Stred 178, 023 54 Turzovka
I1CO: 00314331
konajtci: JUDr. Cubomir Golis, primator

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre tgely tohto Dodatku oznaduju d’alej spoloéne aj ako ,Zmluvné
strany*“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)



1.1

1.2

2.1

ClL1
Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany uzatvorili dfia 31.07.2018 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku & IROP-Z-302011M399-122-15 v zneni Dodatku ¢. IROP-D1-302011M399-122-
15 zo diia 14.11.2019 a v zneni Dodatku ¢ IROP-D2-302011M399-122-15 zo diia
21.09.2020 (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP®), ktorej predmetom bola Uprava
zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanného prispevku zo strany Poskytovatel’a
Prijimatelovi na realiziciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

CL2
Predmet Dodatku

Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 V zahlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskor$ich predpisov vklada slovné spojenie ,,(d’alej len ,,Obchodny
zdkonnik“)* aza odkazom na § 25 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom  z eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene
adoplneni nicktorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov sa vklad4d slovné
spojenie ,,(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF<)«.

2.1.2  Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
~PREDMET A UCEL ZMLUVY*, €. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP«, Cl. 4
~KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™ CI. 5
~OSOBITNE DOJEDNANIA“, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY®, Cl. 7 ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, z dévodu
aktualizécie vzoru zmluvy o poskytnut{ NFP Centrélnym koordinaénym orgénom zo
dfia 17.06.2022 (dalej len ,,vzor CKO &. 28 verzia 11), ktoré znie nasledovne:

~PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Zadosti o poskytnutie nenavratného

®)

finan¢ného prispevku (dalej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o
schvaleni ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvidra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP &. NFP302010M399 zo dia 12.06.201 8,
v stilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku &oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vztahom siikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvys$enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi s v8eobecné zmluvné




1.2

podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’al§ie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,.zmluva“ s malym za¢iatoénym pismenom ,,z¢, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZiva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, &0 vyluéne pre tento pripad
zahfla aj modifikdciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zivere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd stidast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, &lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

1.4

(a) pojmy uvedené s velkym zagiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uveden4 v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zadiato&nym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZijii vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym
zaCiatonym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(© slova uvedené:
(i) iba v jednotnom &isle zahriiajii aj mnozné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiajli aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahrfiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Privne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vidy v platnom zneni;

(e nadpisy slizia len pre vi&$iu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika sudastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizSie upravujui prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob
platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu
vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékolvek povinnost
vyplyvajica pre ktortikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zavidzna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, m4
prednost’ Giprava obsiahnut4 v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:




2.2
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2.4

Nazov projektu : Zvyienie miestnej mobility vybudovanim cyklisticke;

infradtruktury v meste Turzovka

K4d projektu v ITMS2014+ : 302011M399

Miesto realizécie projektu : mesto Turzovka

Vyzva - kéd Vyzvy 1 IROP-PO1-SC122-2016-15

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt®).

Uéelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramei:

Operaény program: Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eur6psky fond regionaineho rozvoja

Prioritna os: 1 — Bezpeéna a ekologicka doprava v regiénoch

Investi¢na priorita: 1.2 — V§voj a zlepSovanie ekologicky priaznivych, vratane

nizkohlukovych a nizkouhlikovych dopravnych systémov
vratane vnitrozemskycl' vodnych ciest a ndmornej dopravy,
pristavov, ~multimodalnych  prepojeni a letiskove]
infragtruktiry v zdujme podpory udrzatelnej regionalnej a
miestnej mobility

Specificky ciel* 122 — Zvydenie atraktivity a prepravnej kapacity
nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy) na
celkovom pocte prepravenych osdb

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla &asu plnenia Meratel'ného ukazovatela bud’
k datumu Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukon&eni realizicie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu v stlade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v silade s platnymi a GEinnymi vieobecne zavéznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej u¢elom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvélenou ziadostou o NFP a sGdasne sa zavizuje realizovat’ vSetky

) &
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2.10

Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel'’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a VCas, ato najneskér do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie stuhlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim tdajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a uCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpo¢tu SR, v ddsledku €oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodamne, efektivne, ucinne a uicelne,
¢) vsllade sostatnymi pravidlami rozpoltového hospodérenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vrédmci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykondva v stvislosti s Projektom
podas U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstardvania (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidid podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

J

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zdvézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porueniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vstvislosti s Projektom s ohladom na skuto€nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zdviizkom mlanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej unie alebo trest zakazu udasti vo verejnom obstaravani podla §
17 a2 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej




vety uz bol NFP alebo jeho ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel' ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné poruseniec zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného scktora a o
zmene a doplneni niektorych zékonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
polas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho &ast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju  sumu
1 168 107,31 EUR (slovom: jeden milidn stosest'desiatosemtisic stosedem eur a tridsat’jeden
centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 1109 701,94 EUR (slovom: jeden
milién stodevittisic sedemstojeden eur a devétdesiatityri centov), o predstavuje 95 %
(slovom: devitdesiatpdt’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéaciu aktivit
Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto €lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: péat
percent), ¢o predstavuje sumu 58 405,37 EUR (slovom: pit'desiatosemtisic
Styristopit’ eur a tridsat’sedem centov ) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto Elanku
zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov =
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknii v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NIP.

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroteniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v désledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto €lanku. Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na Ghradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradena Prijimatelovi
zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonan¢ho obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac azneho vyplyvajicej Upravy rozpoftu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych
vydavkov sohladom na pravidld posudzovania hospodarmosti, efektivnosti, ucelnosti a
Géinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v stvislosti s Realizéciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:




34.

3.5.

3.6.

3:7

3.8.
3.9.

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu Ucinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej Gnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnens,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli ticto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatel’a
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavézuje pouzit’ NFP vylugne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajtcich zo Schvélenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze¢ nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tatneho rozpoCtu SR, Stitnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajtice sa
zakazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidld krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho &asti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ beric na vedomie, z¢ NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmid v zékone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpoctovych pravidldch a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa stidasne zavazuje pocas platnosti a Gdinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnen¢ho orgénu (certifikany organ, organ auditu) vykonat’ finanénu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnutf
NFP nepodlieha uplattiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stivislosti s nim vykonavat’ akékolvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymdct’ vratenie tejto tatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z préavnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajiicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je su€asne povinny vratit NFP alebo Jjeho &ast’ v désledku porusenia




4.2.

4.3,

4.4,

4.5

povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stilade s &lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéznost' vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vnevyhnutnych pripadoch méZze mat’ takato
komunikécia pisomni formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzéjomnul pisomnu komunikdciu v listinnej podobe pouZzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutociiovat’
v listinngj podobe prostrednictvom doporuéeného dorucovania zasiclok alebo oby¢ajného
dorudovania postou Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny sp&sob doru¢ovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto doruenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikécie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmé
beznd komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrédnictvom Ustredného portélu verejne;
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovand za dorucenu
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za den
dorudenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povazuje najblizdi pracovny defl
bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronicke;j
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomne;j forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou névrhu &iastkovej spravy z kontroly/névrhu spravy z kontroly
podla &lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defl dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu tloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu

na pripadni poznamku ,,adresat nezndmy*).
Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle




4.6

4.7.

4.8

4.9

Clénku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmictnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/névrh spravy kontroly nemono dorudit’ na adresu Prijimatel’a
uvedenu v zahlavi podfa odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozniment adresu, povazuji sa tieto navrhy za dorudené
driom vratenia nedorudeného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia doru¢enia). V pripade doruéenia navrhu Ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa povazuje za doruéeny v
najblizsi pracovny defi bezprostredne nasledujiici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost
uloZena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

Vpripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povaZovat' za dorudenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasiclka doru€ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovani za dorudenu
momentom, kedy bude elektronick4 sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielateFom pride potvrdenie o uspesnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mo#né nastavit’ automatické
potvrdenie o Gspesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia s tym, %e zasielka doruovana elektronicky bude povazovani za
doru¢enti momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana
nedostala automaticku informaciu o nedorudeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za doruCenu povazuje zasiclka dorudovana v listinnej podobe podra tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel pokisi dorugit' aj v listinnej podobe. Za uelom realizicie dorudovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavéizuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto
formy komunikécie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat' ti Zmluvni stranu, ktord ozndmenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, ¢ zasiclka dorudena na neaktudlnu e-
mailovu adresu sa bude povaZovat' na Gdely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorudenu,

b. vzijomne si pisomne ozndmit’ vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpefit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spltiat’ vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objekiivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvni strana, ktorA ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
C¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie poStovej schranky na ugely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre Gi¢ely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti




4.10

NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyltigi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mbZze byt’ predkladana aj v éeskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. Poskytovatel mdZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedeni dokumentéciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorugenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v €lanku 4 VZP je v nadvédznosti na Metodicky pokyn CKO ¢&. 15 moné vykonat...

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutdrny organ prijimatela alebo splnomocneni osoba
a sucasne je to v stlade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel t4 ist4 osoba (d’alej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ t ista
osoba pojem ,zmluva o NFP“). Vtomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost’
udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, vstlade so zakonom o e-
Governmente, alebo listinnej podobe, vsulade so zmluvou o NFP) a ziroveii
odoslanim formulara prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zaroveii
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikécia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zavereCna) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukongeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu méze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
oposkytnutf NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie v§etkych nasledovnych skutognosti:

a) Vznik platného zabezpelenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela voé&i Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v &lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpedovacich institutov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpelenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpedenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
méze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeovaci indtitit alebo predmet
zabezpelenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlésil, ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zdvainy dévod, pre ktory pontikané zabezpeenie v celej alebo v Eiastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dovod ozndmi Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona &. 343/2015 Z. z. o vercjnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej ako "zdkon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
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a stavebnych prac podl'a podmienok urCenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, priom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, 7e bude postupovat’
spésobom  stanovenym zikonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi  predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Prévnymi dokumentmi.

¢) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahruty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, e poistenie sa
nevyZzaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premlaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo Jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zagala
plynuit’ po prvy raz.

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, 7e na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochidza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkove;j platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodévatel'om, pridom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo
moéZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciely
Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat' od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentécie alebo iného druhu su¢innosti, ktoré oddévodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanic akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisf s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenoveho procesu, avsak aj s ohl'adom na skutoénost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP Je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou vzmysle § 5a zakona ¢&.
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informécif) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zdkon 211/2000 7. z.%),
pri€om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahrila aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z ddvodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim v&eobecného nariadenia, Implementaénych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
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b)

d)

riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ogislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane nicktoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbévodu ich aktualizdcie a zosuladenia s platnym znenim v§eobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajiicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centrélnom
registri zmliv. Doru€enim oznimenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti
zmeny VZP z d6vodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajuca vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena &isla G¢tu uréeného
na thradu NFP, &iselné oznacenie 0iétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord méa vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku létorej dojde na zéklade vSeobecne
zavézného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. SGdastou oznimenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Prévnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v €lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory pre tento Uel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena ¢) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vrdmci nim vykonavanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych vtomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouZije a k oznameniu zmeny Prijimatelom nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ oznimil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dbvodov, Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
odbvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchddzajucej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného
prisluSného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozniamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa mé postupovat’ inak, je Poskytovatel
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opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podl'a prislusného &lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, e vzal zmenu Projektu na vedomie, &m dochadza
k akceptovaniu tejto mene;j vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskér pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto mene;j
vyznamnii zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa akcepticie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pritom v pripade akceptécie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najmaé:
() zmena terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu vporovnani s terminom

uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektove;j alebo inej podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpodet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena $tadif a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci j ednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tidto
skupinu vydavkov za celti dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Téato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpoéte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Oprévnenych vydavkov a takéto zniZenie nema4 vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpo¢tu Projektu a/alebo ich blizsia $pecifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zadatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezadal ani do 3 mesiacov od téinnosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (1) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit' posun terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju akceptciu na iny termin,
nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatela, priCom novy termin Zadatia realizécie hlavaych
aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatel'a nesmie byt skér ako 20 dni odo diia
akceptacie Poskytovatel’a. Pravne UCinky menej vyznamnej zmeny nastivaju podl'a odseku
6.11 tohto &lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avak uvedenti zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje
zmeny v polozkich rozpo&tu, vratane tych, ktoré stvisia s potvrdenou ex ante finanénou
opravou, podla Ciastkovej spravy alebo spravy z prisludnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoCtu Projektu (spolu so stivzt'azne upravenou vyskou
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€)

vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
koneéni upraventi podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych ukonov podla
predchadzajlicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacic tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpoCet Projektu azmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykond najneskdr pred uhradou Ziadosti o platbu
s priznakom z&vere¢na, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v Z0oP je podkladom aktualizovany
rozpo&et Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisluSnej finanénej
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v &iastkovej sprave alebo spréve ztejto
finanénej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky vo€i oznédmenej
aktualizicii rozpo&tu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel poziada
Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za u¢elom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoétu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do
jej textu, aktualizdcia rozpottu Projektu vyvoldva pravne G€inky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podlPa bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptéciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo
strany Prijimatel'a obsahujuceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie termintov opakovane, doch4dza k predizeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptécie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vzt'ahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Privne G&inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdze
vykonat’ najneskoér pred Gihradou Ziadosti o platbu s priznakom zivere&na.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne spdsobom uvedenym v &lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahuju sa tak na fiu ustanovenia
0 jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podl'a tohto ¢lanku 6.

Ak ddjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takéto zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podl’a tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoénosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajlicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,yyznamnejSie zmeny*®), a ticto je
moZné vykonat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsic zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorti poddva Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto €lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
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o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahujli ustanovenia tykajtice
sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pri€om pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalen4 zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnut{ NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohPadu na zaslani informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a suéasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, podas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je moZné urdit uvedené obdobie, pocCas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k &asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e€) tohto &lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, Jje Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotne;j zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZzadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktord sa m4
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnej§iu zmenu spoéivajicu

V zZmene:

a) miesta realizcie Projektu, ’

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie Jje zéloh stdasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
azvySenie pdvodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
Uspor vramci pdvodne schvileného rozpodtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekro¢enia vysky schvaleného NFP,

¢) majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel’om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktor je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,

j) spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznadena v Prirutke pre Prijimatela, alebo

v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatna zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.
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6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku péjde o Podstatni zmenu Projektu

najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnenc lzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzfahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sudasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Proj ektu v tomto pripade mdézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej Casti definicie Podstatne;
zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny

v cielovych hodnotadch Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av ciefovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovatePoch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov
2 hl'adiska identifikcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie ciefovych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalif zniZenie jeho ciefovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mo7né
akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel' zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znfZenej vySky ciefovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel’a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciePa Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto €lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku si zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej
siadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto Clanku a vyvolava privne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku. Schvalenie yiadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne
Gginky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel preto na zéklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobida Ziadne
legitimne otakavanie tykajuce sa vy¥ky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Merateln¢ho ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vy¥ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu ktym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu snizovancho MeratePného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajuce znizenic vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.
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V pripade, ak jednou Aktivitoy dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vyska NFP sa zni¥j priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu po zapogitani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Gase schvélenia Ziadosti o NFP a v éase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu
méZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢&innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
ur€ity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dbvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
méZzu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, &im viak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtice sa &asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predi¥it’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu vélanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych aktivit
projektov je moZné individudlne stanoveni dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu
prediZovat’ na zdklade oznimenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel' neoznimi prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, e Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa neprerufuje pofas obdobia medzi uplynutim
pbvodne dohodnutého terminu Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnut{ NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfia aspof niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajlice mu zo zikona o finanénej kontrole a
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zakon o finanénej kontrole a audite")
tykajlice sa vykondvania zdkladnej finanéne; kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania
zékladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlicha kontrole podla zékona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, 7e v désledku poru$enia povinnosti predlozit’
Zziadost’ 0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je
Poskytovatel opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel’ oprdvneny do d’aliej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut’ aj takéto
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povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpodte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vy§ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nem4 vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem mene;j vyznamnych zmien.
Suastou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného formularu
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/adaje:

@) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
v rozpodte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (dalej len "zakon &. 25/2006 Z.
z."),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpotte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Proj ekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia ur¢it¢ho vecného plnenia, v désledku Eoho sa navrhuje
znizit Rozpodet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnti zmenu Projektu,
konkrétne s ohPadom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktordl nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamne;jSiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajticu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku

musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat informacie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSicho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ¥iadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avSak rovnako
nie je opravneny suhlas so zmenou bezdovodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spitia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
z prislu§ného usmernenia k zmenam, kioré moéze vydat a Zverejnit' Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu yiadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budii vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatela pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel' zabezpe&i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne udinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) primenej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny defi, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto &lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze d6jde
k jej neskoriemu schvéleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
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pripade pravne G¢inky zmeny nastanii podra typu vyznamnejsej zmeny bud’ podra pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseky 6.1 1,

¢) pri vyznamnej$ej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &lanku) vkalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalens, alebo v neskord kalendamy den
vyplyvajici zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendamy de, kedy vyznamnej§ia zmena nastala.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie stii osobitne rieSené

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizécie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaju na
zdklade pisomného, oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moéze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

6.14 Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto §lanku 6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
apovinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela z&vizné, ato diiom ich u&innosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenic dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchddzajiceho schvalenia zmeny, ktora Jje obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem po&as monitorovania

Cistych prijmov v stilade s ¢lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a stiéasne:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadviiznosti na rozdiel medzi NFP vypolitanym na zéklade metddy
finanénej medzery pri Zziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’
povinny poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet' dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' podla élanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stilade s &lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy finanCnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

19




7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

7.3.

7.4

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtida platnost’ kalendiarnym diiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a uginnost’ v sulade s § 47a Obé&ianskeho zikonnika nadobuda kalendarnym
dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona &. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe&i Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimateta. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uginnosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a Giéinnost’ konéi schvéalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktori je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. cClanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a Gé¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatel’a (z élankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a G¢innost’ konéi s platnostou
a uc¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $titnej pomoci, platnost” a uginnost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a ti¢innost’ élanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a uCinnost’ &lanku 10 VZP v suvislosti s vyméhanim §tatnej pomoci
poskytnutej vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a Gi¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenéch a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastani skutonosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania
tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu oprdvneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ moéZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzickd alebo pravnick4 osoba. Ak prijimatel konad podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorudit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZzuje
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené kZiadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji G&inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhl4senia
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢l4nkom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vz4jomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany uéel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespad4d pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zdvizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit” Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznagenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukongenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v élanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany buda
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne prislu§nom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku §tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgin kond v
mene Statu pred stdmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zékona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’. Uvedeny
poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretic kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.*

2.1.2 Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
ruSia v celom rozsahu a nahrddzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
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3.1

3.2

33

34

35

podmienkami, ktoré tvoria prilohu &. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKO &. 28 verzia 11.

2.1.3  Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v
celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori

prilohu &. 2 tohto Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania a vysledkov
verejného obstardvania.

2.1.4 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Rozpoétom projektu, ktory tvori prilohu &. 3
tohto Dodatku, z dovodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného
obstaravania.

2.1.5 0 inanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace
Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finan¢nymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizicie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 11.

CL3

Zavereéné ustanovenia

4

Dodatok nadobuda platnost’ diiom neskorsieho podpisu zmluvnych stran a uéinnost’ v stilade s
§ 47a Oblianskeho zakonnika nadobtda kalenddrnym difiom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
uéinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeli Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Dodatku
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl’a tohto odseku sa
rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého d’alsieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Dodatku dochddza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, 7¢ zmeny Zmluvy o poskytnut{ NFP, ktoré boli vykonané pred Gc¢innostou tohto
dodatku a ktoré fakticky spliiajui podmienky uvedené v ¢lanku 6 zmluvy podla jeho nového
znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povazuju za vykonané v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, v doésledku &oho vyvolavaju pravne Uéinky aj vo vztahu k opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Dodatku désledne preéitali, jeho obsahu a pravnym
u¢inkom z neho vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ho
podpisali.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré s siéastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP
z0 strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzéjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zékladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU;

(i) vieobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iti) Implementaéné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finanéne;j kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon &, 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zdkonnik*),

(vi) Zdkon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti 3titnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o 3tatnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Stdtnej pomoci),

(vii) zdkon €. 575/2001 Z. z. o organizécii &innosti vlady a organizicii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len , kompetenény zdkon®).

(viiii) zakon o VO, zékon €. 25/2006 Z. z.,

(ix) zékon o Gétovnictve,

(x) Zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partmerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na €lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavizné pre
celu Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v élanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajitce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podia tohto odseku 3 si rovnako zdvdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP,

']

Aktivita — sithrn €innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi po&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena asom, t.j. musi byt
realizovand vrtdmei doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finanéne. Podpomé aktivity s vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizéciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrémeho vysledku a mé definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prdjimatela a/alebo cielovii
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizécii ostatnych Aktivit, ak
z Prévnych dokumentov nevyplyva osobitnd tprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
priviastku ,,hlavna* alebo . podporna®, zahiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky néstroj na hibkovi analyzu udajov s cielom wréit’ projekty
v ramei ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méZe
zvySit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit” zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodne;j pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pogitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvélena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuji vecny aj finanény
ramec pre vznik Opréavnenych vydavkov, ak budi vynalozené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych opravnenych vydavkov re§pektuje
pravidld vyplyvajiice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z miniméalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminolégia ,.vydavky“, a to aj pre
naklady* v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o GEtovnictve v zneni neskorsich predpisov
(d'alej aj ,,zékon o uétovnictve™),

Centrilny koordinaény organ alebo CKO - v podmienkach Slovenske; republiky pIni
tlohy centralneho koordinatného organu Ministerstvo investicii, regiondlneho T0ZVOja
a informatizicie Slovenskej republiky, ktoré je tstrednym organom Statnej spravy uréeny §
6 odsek 1 zékona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a Géinna koordindciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych ainvesti¢nych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitePnosti vydavkov
vo vztahu k  systtmu riadenia akontroly pri  realizcii prispevku
z eurdpskych 3trukturalnych a investiénych fondov;

Certifikaény organ alebo CO - nérodny, regionélny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy uréeny ¢lenskym $tatom na Gidely certifikdcie. Certifikany organ
pIni dlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie Gétov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanic Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisic, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurépskou
komisiou a nanarodnej Grovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikatného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvysenymi o pripadnu zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramei celého referenéného obdobia. Sudastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté potas Realizacie projektu ako aj daldie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Deii - dfiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na sGasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finangnej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporutend Eurdpskou
komisiou;

Dokumentdcia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vrétane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
stboru tykajlice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sicast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice adaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, vktorych sa uvadzaju dopliujice Gdaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel” nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizdcia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi a ktoré bola zo
strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktagny systém, ktory sa vyuzival do 30. 03. 2022 na podlimitné
postupy zadavania zakaziek s vyuZzitim elektronického trhoviska

EU - znamenéa Eurépska Unia, ktora bola formalne kon3tituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske Strukturalne a investicné fondy alebo ESIF — spoloéné oznafenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurpsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky turad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, ktoré¢ho cielom je
chrénit finanéné zéujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezdkonnym aktivitim, vrdtane zneuzitia Gradnej moci v ramci eurdpskych indtiticii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porufenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy$ka navrhovanej finanénej opravy
modZe byt upravend v nadviznosti na vysledok prebiebajiceho skimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdeni finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénd opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajlice skiimanie in¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financna oprava bola
uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujiica banka — banka, ktord poskytuje peifiazné prostriedky Prijimatefovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Sasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenska republiku,

Financujiica in§titicia — leasingova spoloCnost’, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spoloénostami;

Finanéna medzera - rozdiel medzi su¢asnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt a
sGiéasnou hodnotou &istého prijmu (zvy$eného o sicasnii hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢&ast’ investiénych ndkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdzu byt’ financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukoncenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sudasne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukonéena operacia“) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Doddvatel'om
a tieto st premietnuté do GStovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajici NFP.

Hlisenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zagatie a Ukontenie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o ddtume zagatia a ukonéenia realizécie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydadva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti upravy podla vSeobecneho
nariadenia;

Iné peiiazné prijmy - ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod &lanok 61 vieobecného nariadenia;

Iné éisté pefiazné prijmy — predstavuji rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov poéas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zAvere&nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to majneskor pri predloZeni
zaveretnej Zadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uZ pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzend uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahrfia
standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji tudaje s udajmi
v informaénych systémoch Europskej komisie urenych pre spravu eurdpskych
strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnutro§tatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/
obstardvania — je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviznym radiacim dokumentom
vydanym v zéujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostiladenia pravidiel
uréenych pre ZiadateTov/prijimatelov s pravidlami urenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Jednotni priruéka k predkladaniu dokumenticie k ziadosti o platbu, kde
prijimatelom je ministerstvo alebo ostatny iistredny organ Statnej spravy — je v zmysle
Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme zavedenia
jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK- znamené Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti
podra zdkona o prispevku z ESIF a finanén4 kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole a audite, pri¢om vo vztahu k zédkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinna
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovand;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalenddmy def, v ktorom do$lo ku skuto¢nosti
uréujicej zatiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinajii plymitf prvym pracovnym
dtom nasledujicim po kalenddmom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti uréujucej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalenddameho diia, ktory sa svojim oznagenim zhoduje s diiom, ked’ do$lo k skutoénosti
uréujlicej zadiatok lehoty. Ak taky kalenddmy defi v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi
pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dfiom
lehoty nasledujici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny deti
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokurnentécie je pre Prijimatel’a lehota zachovana, ak sa
posledny deii lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postatuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmluvne;j strany v posledny dei
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynit’ lehota, povazuje deft
elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na firovni Projektu je
dblezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeti
dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych
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ukazovatefov, zktorych Prijimatel zahmie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoveda
vramci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sii€asne zodpovedéd za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MerateIné ukazovatele Projektu
odzrkadl'uj skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuja sa k hlavnym
Aktivitim Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu si uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, v akom boli
sugastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznatenia ,,s priznakom® alebo
.bez priznaku“, zahffia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom vrémci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podl'a élanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho plénovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamené podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluCitelné s vnutornym trhom podra lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom
47 anasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skuma vietky otazky ovplyvilujice
vykonnost' programu vritane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzulticie, skuama a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska izemna spolupraca
zriad'ujli Elenské Staty zadastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktore prijali pozvanie zii¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionélnebo rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) . 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
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regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybérskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zrueni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo dita 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruen{ nariadeni Rady (ES) &.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym 3trukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahriiaji pre agely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 2018/1046 z 18. jila 2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujli na vieobecny
rozpoéel Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 130172013, (EU) &.
1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014,
(EU) €. 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a o zrufeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
prévnou Upravou (najméd zdkonom o prispevku z ESIF, zikonom o financnej kontrole
aaudite a zdkonom o rozpodtovych pravidlich). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité¢ % z Celkovych oprdvnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne
vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvéalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na
intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni daliich
skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného NFP
médze byt rovna alebo nizsia ako vyska NFP.

Neoprivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operatného programu,
neslvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesna realizaciu a ukongenie Projektu, alebo
st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14
VZP), sl v rozpore s podmienkami pristuinej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU,

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostdtneho prava
tykajaceho sa jeho uplatfiovania, bez ohl'adu na to, &i pravna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porufenic vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjektu zGéastiiujuceho sa na vykondvani ESIF, ddsledkom
Coho je alebo by mohol byt’ negativny dopad na rozpodet Eurdpskej tnie zat'aZenim
vieobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na éely spravnej aplikdcie podmienok
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definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1303/2013 sa pri posudzovani skutofnosti azistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemoZno rozumne predpokladat,, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ase vzniku zavézku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyluéujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou s tieto (¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylu€uje
prekazka, kiora vznikla z jej hospodérskych pomerov. Na postidenie toho, &i uréita udalost
je OVZ, sa pouZije ustanovenic §374 Obchodného zdkonnika a ustilené vyklady a
Jjudikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktorda mé byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) doCasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvne;j strane pinit’ si povinnosti
0 zdvizku po urditi dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost dlZnika zanikne, s oh'adom na to, Ze dodatona nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku Goho OVZ musi byt nezdvisld od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takii povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo daliie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, se
Zmluvnd strana by mohla tato prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(%] nepredvidatelnost, ktori mozno povaZovat za preukdzan(, ak Zmluvni
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, e
k takejto prekazke ddjde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajlice
zo vicobecne-zaviznych pravaych predpisov SR alebo priamo uéinnych
pravnych aktov EU su alebo majii byt' kazdému znéme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skutognosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatefom
v sivislosti s Realiziciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v €lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sti¢asne rovné alebo vyssia ako vyzka
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - nérodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného orgénu.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vlddou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
vsulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,
b) viada SR,
¢) CKO,
d) Certifikany organ,
€) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujiice organy,
g) Orgén zabezpeujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci orgén,
Jj) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zadatie spravneho alebo sudneho
konania na vnitroitatnej urovni s ciel'om zistit’ existenciu Gmyselného spravania, najmé
podvodu podla €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolodenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podl'a zakona €. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii 0 ochrane finan¢nych zaujmov Eurépskych spolodenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eur6pskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v &lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, &lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sicast'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukon¢enia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v rimci Projektu poskytuje pomoc, d6jde v Projekte
alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto
realizdcie Projektu, t.j. ddjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spo¢ivajicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide
o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

Strana 9 z 70

2 -

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, vporovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobne;j ¢innosti, ktora bola sii¢ast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak siéastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o 3tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem — predstavuje zmenuy,
v dajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery 0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny dei - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zdkona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorSich predpisov;

Priavny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, prdvnu formu a procediiru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zédklade a v suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo priavne akty EU - pre i¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahriiaji
priméme pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eur6pska rada s
cielom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundime pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporidania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiebhajice skiimanie — prebichajiice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU a inymi prislu§nymi podzédkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim orgdnom, certifikadnym orgdnom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prisluinymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny (rad, Eurépska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikaného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajice
skiimanie, a to aZz do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkovi platba - hrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodévatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
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alebo preddavok™ a pre doklad, na zéklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZziva aj pojem
-zalohové faktira alebo preddavkova faktira®“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po
Ukonéeni realizécie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnulie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; mézZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo préavo, pricom jeden Projekt mdze
zahffial’ aj viacero Predmelov Projektu;

Preklenovaci uver - pefiazné prostriedky poskytované Financujiicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim ti¢elom sliZia Prijimatelovi na preklenutie uritého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o avere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci Gver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégic v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho
namomého a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zévdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujlici
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahritujlci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatel'mi, alebo kaZdy projekt zahmujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vieobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia.  V takom pripade projekty maji spracovani Finanéni analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referencného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypoéte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finanéni
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Néslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,zavereéna“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmd v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla é&lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajii spracovani Finanénd
analyzu, aviak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan&nom ukonceni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypraciva Finanénd analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktorii predklada spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel'a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia UdrZzateI'nosti Projektu;
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Projekty generujice prijmy su aj projekty podla lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajlce Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
s rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vy3sie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoditat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonCeni realizicie projektu. Prijimatel ma povinnost’ monitorovat’ {isté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v zavereénej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskdr pred schvélenim zavereénej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujici
prijmy, tento pojem zahfiia vietky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo ¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finan¢né ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecn( stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, vrdmci ktoré¢ho Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 01,01,2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximélna doba Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekroéit’ termin stanoveny
v Eldnku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu operaéného programu a zodpovedd za
riadenie operacného programu v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ugelné, Riadiaci organ
méZe konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne - uskutofnenie (pravneho) ukonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priruckou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sucast'ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,,schémy
pomoci“ -zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zékone o §tatnej pomoci;

Schvilena Zziadost’ o NFP — ziadost’ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v rémei konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramei predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt’ rovna alebo niz§ia ako vyska Opravnenych vydavkov;
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Skupina vydavkev — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uétovania.
Skupiny oprdvnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opréavnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 &. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych 3tddiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky orgin alebo SO - ministerstvo, ostatny dstredny orgdn $tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo iné pravnické osoba, ktora ma odbomné, personalne
a materidlne predpoklady na plnenie uréitych uloh RO podla élanku 123 odsek 6
vieobeceného nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v silade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim zo diia 14. méaja 2014 je SO
pre Integrovany regiondlny operacny program (d’alej aj ako ,,OP*), ktory vykonava Gilohy
v mene a na uet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahrfia poskytnutie pomoci, SO
kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie
uloh SO je predmetom zmiuvy o vykondvani &asti tdloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opréviiujuceho SO na konanie vodi tretim osobam;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihm pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiujii pri poskytovani NFP a ktoré st zavizné pre vietky
zicastnené subjekty; pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktudina
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydévané na zéklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zdkladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybirskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifika¢nym organom, ktory predstavuje sihm
pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahriia
finanéné plénovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
Gétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vztahov voéi Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre a&ely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zdvédzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 naria sat'az alebo hrozi narugenim stfaze tym, Ze
zvyhodfiuje ur€ité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi &lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohfadom 3ttnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahriiajlicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl’adu na to, &i sa Prijimatel’ povazuje podla
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prévnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stukromného prava;

Utastnici projektn — osoby priamo zii€astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
2 ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Ugastnici socidlnych programov),
pri€om plati, ze na kazdého utastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st €lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivaja vysledky projektu,
ale nez&astiiujl sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikdcii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zédkona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve.
Na ucely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 predmetného zékona, pri¢om za dostatoéné splnenie nalezitosti
podl'a pismena f) sa povaZuje vyhlisenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie
vzneni podla prilohy ¢ 1la) Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postipenim
pohladavky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za ugtovny doklad,
ktorého dokaznd hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapotitania pohladdvky a zdviizku; Rozdielne od prve;j vety tejto definicie sa, na
Ggely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za (&tovny doklad
povazuje doklad (tzv. zédlohova alebo preddavkova faktira), na zéklade ktorého je
uhrédzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

UdrZatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrzatePnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratelnych ukazovatelov Projektu podas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatePnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z &lanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zalina v kalendimy defi, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddmom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukon&eniu
Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP par
rokov;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukondend
v kalendamy defi, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
predéasného uZivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmi:

() predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré maji
alebo mézu mat’ vplyv na funkénost, resp. pravoplatného rozhodnutia o
pred€asnom uZivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predéasnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preukézat’ Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho prévoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/ingm vhodnym
dokumentom, ktoré sii podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentdcia, ind hnute'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, priCom
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z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenic Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(i11) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
do¢asného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nem6zu mat’ vplyv na funk&nost’ stavby, ktoré je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skongenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uzivania, o preukdZe prisluinym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym  dokumentom, zktorého mnepochybnym, ur&itym
a zrozumitelnym spésobom  vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunké&neny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projekiu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dfia, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om sugastou
uveden¢ho dkonu Prijimatela je dokument oddvodiujici ukonéenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v defi, ktory je v flom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Géely Ukondenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnend jej splnenim pre najneskor
ukondovany Ciastkovy Predmet Projektu, priom musi byt’ sti¢asne splnens aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorfieho ukonéenia
Jjednotlivych Aktivit Projektu za Ggelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas —konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahtiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finan¢ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Veeny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia préc,
lovarov, sluZieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finangnej
ihrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v &ldnku 69 Vieobecného nariadenia;
blizsie pravidld pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Privnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ti¢el stanovenia metodiky
vyuZzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatel'a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z &lanku 69 Vieobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif;

Verejné obstarivanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
vzmysle zdkona o VO, alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov s uéinnostou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodévatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Verejné obstaravanic vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohfadu na konkrétne postupy obstaravania podla Zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zékon o VO, ak ich
préavny poriadok SR pre konkrétny pripad prip(sta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 a7 15
zdkona o VO alebo zakazky vyhlisené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac
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ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenic
stavebnych préc a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt —kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &lénku
2 odsek 1 bod 4 smemice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februgra
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice €. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprice zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zékona ¢. 90/2008 Z. z. o eurpskom zoskupeni tizemnej spoluprace
a o doplneni zakona &. 540/2001 Z. z. o $tatnej $tatistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohl'adu na to, &i sa eurdpske zoskupenie Gizemnej spoluprice povazuje podl'a pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Viadny audit - suhm nezévislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
akonzultaénych &innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zdkona & 357/2015 Z. =z o finantnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinrodne

uznivanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatiovania vyplyvaji z Elankov 68, 63a a 68b
vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nensvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil iadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujlicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. ndrodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k
zafatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddarmym diom:

(i) zalatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(11) vystavenia prvej pisomnej objednévky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G€innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodévatelom, ak
prisluSna zmluva s Dod4vatel'om pepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(i11) zaatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v rAmei Projektu, alebo

(v) zatatia realizcie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktori nemoZzno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktor4 je ako hlavnd Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylG¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanic akéhokolvek ikonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne désledky.
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Zacatic reaiizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre uréenie obdobia pre vanik
Opravaenych vydavkov, s vinimkou podpornych Aktivit, ktoré sa veene viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Oprévnenych vydavkov a éasovych podmicnok opravnenosti vydavkov
na padpomé Aktivity Projektu uvedenych v &lénku 14 odsek | pismeno b) VZP;

Zatatie Verejného obstaravania/obstarivania alebo za¢atie VO — nastane vo vzf'ahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonana prv4 ex -ante kontrola sa za zakatie
Verejného obstaravania povazuje:

(1)  odoslanic oznémenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na stifaz alebo vyzvy na predkladanie
pontk na zverejnenie, alebo

(i) spustenic procesu zaddvania zékazky vramci clektronickej platformy
zjednoduSenym postupom pre zakazky na beZne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci clektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pondk vybranym zdujemcom;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zékon & 357/2015 Z. z o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zakon ¢.
343/2015 Z, . 0 verejnom obstarévani a o zmene a doplneni njektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zikon ¢&. 25/2006 Z. z. — zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (G€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktor4 nastdva v pripade:

a)  ak wréité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypotie finanénej medzery pr
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pogas monitorovania
gistych prijmov na ziklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o iivere — je pre ti¢ely &lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujiicej banky zmluva uzatvorenia medzi
Prijimatelom a Financujiicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tveru
Finencujicou bankou Prijimatel'ovi:

a. vsivislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkoy
suvisiacich s Realiziciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, kiorych
vynaloZenie sivisi so Schvdlenou Ziadostou o NFP aje potrebné za Géclom
dosiahnutia cicl'a Projektu a‘alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
vobdobi UdrZatel'nosti Projekty, alebo

b. za Glelom zaplatenia pohladavok inej banky zo #mluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na ziklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi tver v rozsahu a na tiéel podla odrazky vySsic.
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Zverejnenie - je vykonané vo vatahu k akémukol'vek Pravnemu dokumenty, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finandného riadenia alebo
akékol'vek iné zvercinenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, zkiorého pre neho vyplyvajii alebo mézu vyplyvat' priva a povinnosti,
oboznimit’ a zostladit' s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskordicho okamihu, od ktorého Zverejneny Préviy dokument
nadobuda uginnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravncho dokumentu nie §i stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zdvizné. Poskytovatel' nie Je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlive upozorfiovat'. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vicobecného nariadenia a implementaénych
nariadeni tykajice sa informovania apublicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat' vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prisluinom gramatickom
tvare, pricom ma vZdy vySiie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Zadosti a
povinnych priloh, na ziklade kiorého je Prijimatelovi  moZné poskytnit' NFP, Lj,
prostriedky EU a Stdtneho rozpofiu na spolufinancovanie v prislusnom pomere, Ziadost'
o platbu vypracoviva a elektronicky odosicla prostrednictvom elekironického formuléra
v ITMS2014+ vidy Prijimatel;

Ziadost’ o vritenie finanénjch prostriedkey alebo ZoV - doklad, kiory pozostiva z
formuldru Ziadosti o vritenic finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel’ uplatiuje pohladdvku z prispevku voci Prijimatel'ovi, ktory méa povinnost'
vysporiadat' finanéné vat'ahy v silade s ¢lankom 10 VZP,

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

2

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiaval' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Véas a v silade s Jej podmienkami a postupovat pri Realizcii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou,

Prijimatel' zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZzatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodédvatefov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujiicich osob, zodpoveda za Realiziciu aktivig Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej fize Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porudenie povinnosti Prijimatela vo&i jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podiclajiicej sa na Projekte, Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijfimatel’ je povinny zabezpedit, aby potas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti  Projektu nedodlo k Podstatnej zmene Projekiu. Porugenic uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podsiatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
Je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast v siilade s éldnkom 10 VZP a v silade s élankom 71
odsek 1 vieobeeného nariadenia vo vydke, ktora Jje imernd obdobiu, poéas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu,

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzalo konanie o #iadosti
© NFP podl'a Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuié v schvalenej Ziadosti o NFP boli v stilade s §25 zdkona o prispevku z ESIF
prencsené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZnd len vinimotne,
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s predchadzajicim  pisomnym  sdhlasom Poskytovalela a po splneni podmignok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatefa mdze byt schvilend
postupom @ za podmienok stanovenych v &lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dsledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienck poskyinutia prispevky, ako boli
definované v prisludnej Vizve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni
#iadatel'a, a

¢) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na Ggel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projekiu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeéi, Ze trelia oseba, kiord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravoym Ukonom, ktorého {ifasinikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravncho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porudi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vraut' NFP alebo jeho ast' v stlade s Elankom 10
VZP a v siilade § élankom 71 odsek 1 vSeobeeného nariadenia vo vyske, kiord j& tmerna
obdobiu, poéas ktorého dolo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rémci Projektu, ktory tvori sagast’ infrastruktiry, ak k nemu déjde
vobdobi piatich rokov od Finanéného ukongenia Projekiu abudd naplnené aj dalSic
podmicnky pre Podstatnli zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstaine] zmeny
Projektu uvedenej v élanku | odsek 3 VZP alebo z Elanku 6 odsck 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinng vritit' NFP alebo jeho Cast’
v stilade s &ldnkom 10 VZP & v silade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktora je Gmerna obdobiu, potas ktorého doslo k porudeniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vietku potrebnii siéinnost’ na plnenie
Ziviizkov 7 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak méa Zmluvnd sirana za 10, Ze
druhé Zmluvna strana neposkytuje dostatoénl poZadovanil siéinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na ndpravu.

Prijfimatel’ je povinny uzatviral zmluvné vetahy v siivislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, 2k Poskytovatel' neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa akiudlne platnou verziou Manuélu informovania a
komunikacie pre prijfimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

Prijimatel md pravo zabezpetit' od tretich 0sob dodavku sluZicb, tovarov a stavebnych pric
potrchnych pre realizdciu akivit Projektu a sitasne je povinny dodriiavat’ principy
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pouZitom na Ucely zaddvania zékazky (tyka sa napr. zdkaziek zad4dvany Zity
m 0 : : . ych s vyuZitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po.uzavreti. zmluvy. automatickv. vveeneruie

nediskrimindcie hospoddrskych subjektov, rovnakého zaobchidzania, transparentnosti,
vrdtane postidenia konfliktu zéujmov, hospodérnosti, efektivnosti, proporcionality,
néinnosti a uéelnosti.

V zavislosti od preukézateného zagatia postupu zaddvania zikazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podla zékona o VO (preukazatelne zalaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zikona & 25/2006 Z. z. (preukdzatclne zataty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zikona & 25/2006 Z. z. s d'ale] v texte uvadzané
v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat' pri zadévani zakaziek na dodanic slufieb, tovarov a
stavebnych pric potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychio
zékaziek v silade so zikonom o VO alebo v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zvislosti
od preukazateIného détumu zaZatia postupu zaddvania zdkazky. Ak sa ustanovenia zakona
o VO alebo zdkona & 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dani zékazku nevztahujd, je
Prijimatel povinny postupoval’ pri zadévani zékazick podla pravidiel upravenych v
Jednotnej prirugke pre Zadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ obstardvania
(v pripade postupu podl'a zdkona & 25/2006 Z. z podla MP CKO €. 12, verzia 2). Prijimatel’
je povinny pri zadavani zdkazick podl’a § 117 zakona o VO (§ 9 odsck 9 zikona &. 25/2006
Z. 7.) postupoval’ spésobom upravenym v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov k
procesu a kontrole VO/ obstardvania (3.3.7.2.6 Sysiému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
&. 14, verzia 2 pre zakazky podla zdkona €. 25/2006 Z. z.).

Ziadost o vykonanie kontroly dorutuje Prijimatel’ prostrednicivom evidencie Komunikécia
v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, zlebo e-mailom alebo
prostrednictyom clekironickej schranky, pokial nie je predkladanic dokumentacie v élanku
4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym sposobom). Prijimatel’ je povinny
zaslal’ Poskytovatelovi komplemii dokumentdciu  z obstardvania tovarov, sluzicb,
stavebnych prac a sivisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, 2k Poskytovatel'
neurdi inak. Prijimatel’ predklada dokumenticiu podla predchadzajicej vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel' neuréi inak. Kompletni
dokumentaciu Prijimatel predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’
jednotlivé Zasti dokumenticie samoslatne, aby celkovy objem dit za jednu prilohu
neprekroil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat' predloZenic dokumentécie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny poZadoval' elektronické predkladanic dokumenticie,
ak predmetné dokumenidcia bola predloZend, resp. spristupnend cez ITMS2014-+. Rozsah
dokumentécie, kiori Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. | v spojeni s ods. 3 zikona o prispevku z ESIF, prifom stanovenie tejto povinnosti
#ivisi najmd od povahy konkréineho dokumentu, ako aj od skutodnosti, & je jeho
elektronickd podoba vyuZivand alebo zvergjhiovand aj v inych informa&nych systémoch,
napr. clckironickych prostriedkoch uréenych na zaddvanic zakarziek VO (poznamka:
Prifimatelia s povinni vyuZivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zékaziek VO od 31.03.2022 sa povinnost’ pouZivamia
elekironického prostriedku - elektronickej platformy vztahuje aj na zdkazky s nizkou
hodnotou, okrem postupu zaddvania zakazick nizSicho rozsahu do 70 000 eur bez DPH
v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych préc ado
260000 eur bez DPH v pripade sluZicb podla prilohy &. 1 zékona o0 VO bez oslovenia
vybranych ziujemeov). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zalofit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prosirednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentdciu zverejnenit v clektronickom prostriedku
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pouzitom na uely zaddvania zikazky (iyka sa napr. zikazick zaddvanych s vyuZitym
clektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti #mluvy automaticky vygeneruje
stibor ddajov zachytavajicich priebeh zadévania zikazky, vritane uzavrelej zmluvy, resp.
od 31.03.2022 zikazick zaddvanych zjednoduSenym postupom pre zdkazky na beine
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel predlozi cez [TMS2014+ prihlasovacie tdaje,
klor¢ zabezpetia, Ze Poskytovatel' bude mat' pristup k dokumenticii k zakazke, ktord je
nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to
pre Gcely vykonu finanénej kontroly/kontroly. Poskytovatel' je povinny s ohladom na
podmienky uvedené v predodlej vete vyzadoval' predlozenie dokumenticie cez ITMS
2014+ aj v pripade zikazick s nizkou hodnotou, pri€om rozsah takto predkladane;
dokumenticic uréi Poskytovatel. Prijimatel siasne s dokumentdciou predklada
Poskytovatelovi aj ¢esiné wvyhlisenie, v ktorom identi fikuje Projekt a kontrolované
obstardvanie sluZicb, tovarov a stavebnych pric. Stéastou tohto estného vyhldsenia je
supis vietkej dokumentécic predkladanej cez ITMS2014+, a vyhldsenie, 7e predkladana
dokumentécia je Uplnd, kompletna a je totoZnd s origindlom dokumentécie obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo injch postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, Ze na ziklade predloZenej dokumentdcie vykond Poskytovatel' finanéni
kontrolu a jej moZné zavery sit uvedené v odscku 14 tohto &lanku VZP. V pripade, Z¢
dokumenticia predloZend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
prediozit’ aj chybajiicu Cast' dokumenticic cez ITMS2014+ na ziklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentécie dorugene;j v listinnej podobe alebo elektronicke;
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked' je dokumenticia predlozena cez ITMS2014+
neditatelnd alebo podkodend. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi vyhlasenia podl'a tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
v¥zve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékol'vek vyhlésenie podla tohto odscku
naprick vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, moZe byt uvedené kvalifikované ako podstainé
poruSenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné poruenic Zmluvy o poskytnuti NFP,
Lehoty na vykon finanénej kontroly obstarivania tovarov, sluzieb, stavebnych pric
zadinaji plynit' prvym pracovnym diiom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel je zéroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zikaziek verejného obstardvania a zikazick s nizkou hodnotou (ak boli
zaddvané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elekironickt podobu
kompletnej dokumenticie pre aéely vwkonu kontroly/finanénej kontroly Poskytovatelovi,
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZittho na elektronickd
komunikdciu. Sidastou clektronickej podoby dokumentécie si a] audiné zdznamy o
vietkych ikonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykond finanéni kontrolu obstaravania tovarov, sluzich, stavebnych pric
asiivisiacich postupov v zmysle zikona o finangnej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii, Vykonom kontroly obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych pric a siivisiacich postupov zo sirany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénd a konetnd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstaravatel'a alebo osoby podlia § 8 zikona o VO (§ 7 zdkona €. 25/2006 Z, z.) za
vykonanic VO pri dodr/ani vSeobecne zéviiznych pravnych predpisov SR a EU, tejlo
Zmluvy, Privnych dokumentov a zékladnych principov VO. Rovnako nic je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknutd vyluéna a koncéna zodpovednost’ Prijimatel'a
#a obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nic je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podl'a zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomic, Ze vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného oprivneného
orgénu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/viddneho auditw/overovania pogas
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celej doby GEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonéeni realizacie projekiu
vnadvdznosti na zistenia, ktoré budi vyplyval ztejlo opéiovnej kontroly/novej
kontroly/vlddneho auditwoverovania a ktoré mézu byt’ odlisné od zisteni predchadzajicich
kontrol. V pripade, Ze zivery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditwoverovania, a to
napriklad v désledku aplikcie postupov vychadzajiicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vikladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentoy alebo komunikécie
s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, si odli$né od zéverov predchadzajicej kontroly,
Poskytovatel' je oprévneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej viike voéi
Prijimatel'ovi pripadné sankcic za nedodranie pravidiel a postupov stanovenych v zikone
o VO (alebo v zikone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstaran{ zikazky, na kiori sa
zékon 0 VO (alebo zdkon &. 25/2006 7. z.) nevztahuje. Zmluwné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn podla ¢linku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajiicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocivajiicu v poruleni pravnych predpisov a/alebo pravidiei pre poskytovanie pomoci %
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO
(alebo v zdkone & 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo 2z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a 10 aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez
ohladu na Stadium, v kiorom sa proces VO nachidza a v désledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo Jeho East, Prijimatel' sa zavizuje takto vytislené NFP
alebo jeho ¢ast’ vrdtit’ v stlade s élankom 10 VZP, pri dodrzeni pravidiel vyplyvajiicich z
§ 41 alebo 41z zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zévislosti od charakieru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstardvania sluZich, tovarov a stavebnych
préc na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktorl sa zakon o VO (zikon
€. 25/2006 Z. =) nevatahuje podl'a metodického pokynu CKO €. 12 v prislusnej verzii,
resp. podl'a Jednotnej prirucky pre Zadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného
obstardvania/obstardvania. Minimalny rozsah dokumenticie, ktorti Prijimatel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre Zadatel'ov/prijimatelov
k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstarévania,

Kentrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z)
vykondva Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky
ako:

) Prvii ex- ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinnd
a Prijimatel’ sa méZe dobrovolne rozhodnat’ predloZit’ dokumentaciu na prvii ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov
zadavania zdkazick a podlimitnych zikazick na stavebné prace), prvd ex ante
kontrola nie je vykondvana podl'a zikona o finanénej kontrole,

b) Druht ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s spednym uchédzadom (driha
ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa méze dobrovolne rozhodnit’
predloZit’ dokumentdciu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnd zikazkuy,
ktora ni¢ je predmetnom kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1 pism. a) aZ ¢) zikona
0 VO), druhd ex ante kontrola je vykondvand podl'a zikona o finanénej kontrole,

¢) Standardnt: alebo nésledni ex- post kontrolu, ex post je vykondvani podl'a zikona
o finanénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchddzagom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak

Strana 22 z 70




8.

Prijimatel’ ndvrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za acelom
vykonu finan¢nej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom
nadlimitného postupu zadévania zakazky) kontrola dodatkov Jje vykondvana podla
zékona o finanénej kontrole.

Finanénd kontrolu postupov pri obstarivani zikazky, na ktori sa zikon o VO (zékon
¢. 252006 Z. z.) nevat'ahuje vykondva Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhil ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gispe$nym uchidzagom (druhd ex
ante kontrola ni¢ je povinné a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnar predlozit’
dokumentéciu na druhu ex ante kontrolu PoskytovateFovi, ak ide o zakazku na ktorti
sa zakon o VO, resp. zékon & 25/2006 Z. z) nevztahuje aide o zdkazku vo
finanénom limite nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite
nadlimitnej zakazky' zadévanii osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac a poskyinutie sluzieb z NFP),

b) Standardnii alebo nasledni ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentéciu
na naslednii ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatela o vykon druhej ex ante kontroly podla pism. a),,

c) Kontrolu dodatkov zmluv s tispesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel’ podpi§e zmluvu s Gspesnym uchddzafom pred
riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajicu vysku
¢x ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych préc a sivisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF, Pogas doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatela na doplnenie chybajticich
nalezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebe informdcii sa lehota na vykon
finanénej kontroly prerusuje, Prerufenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva, az kym
nepomini prekdZky, pre ktoré sa finanéné kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po dni
doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokraduje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzand lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatefa o dévodoch
nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani ozniameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe¢i informovanost’ Prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskylovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly
predizit. Poskytovatel o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

! plati finanény limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NEP
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Poskytovatel' je oprivneny v odévodnenych pripadoch v ramei ingch nevyhnuinych
tukonov sivisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu prerudit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel o tejio skuto&nosti bezodkladne informuje Prijimatel'a
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP,

Poskytovatel' alebo nim uréend osoba ma pravo zigastnif' sa na procese VO vo faze
otvarania poniik arovnako aj ako &len komisic bez prava vyhodnocovat” ponuky, Ak
Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi svoj zdujem zicastnit' sa na otvdrani poniik alebo ako
€len komisie Elen komisie bez préva vyhodnocovat' ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvirania ponik/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnti stvisiace administrativne ikony spojené
s iastou Poskytovatel'a na otvérani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenic pontik.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonévanej finanéne;j kontroly méZe v rdmci zAverov:

a) Udelit' Prijimatel'ovi sihlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodéavatelom,
s podpisom dedatku k zmluve uzavretej s Dodévatelom,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstarévania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat’ Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej viSke, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarova stavebnych pric,

€) Udelit finanénii opravu na vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a
stavebnych prdc pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex -ante
financna oprava),

f) Udelit finan&nii opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych priic po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex -post finanéné oprava) postupom pedla § 41 alebo 41a zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
cast' v silade s élankom 10 VZP,

) Udelif finanénii opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finanéna oprava) zaslanim Zadosti o vrétenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvani podl'a zdkona o VO,

h) Uplatnit' finanénit opravu aj na vietky dialSic vydavky viafuce sa k postupu
zaddvania zdkazky, v ramei ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moZnym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tvka aj dodatkov k takejio
zmluve/rdmeovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznémi Prijimatela (nezasle nivrh Ciastkove] spravy
z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly, resp. iastkovii sprévu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urlenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, slavebnych
prac a sivisiacich postupov (a nedoslo k preruSeniu plynutia Ichoty alebo k predizeniu
Ichoty), Prijimate! nie je opravneny uzatvorit' zmluva s uspesnym uchadzacom ani vykonat'
iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonfenic finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenic zmluvy s tispednym uchddzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmicnkou je vykonanic kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstardvania), mbZe byt’ povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zad4vanie
zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zéverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo ) tohto &lanku VZP, méZe Prijimatel’ opakovat
maximélne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zékazky podla predchidzajiicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v &iastkovej spréve
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od doruenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujlcej sa k bezprostredne predchédzajlicemu VO. V pripade, #¢ ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zivery z kontroly Poskytovatel'a v siilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto &lnku sa rovnako vztfahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP,

Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenic ex -ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v rameci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vietku potrebnu siéinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeéit vramci zivizkového
vztahu s Dodévatelom Projektu pravo Prijimatel'a bez akychkolvek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy eite nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodévatefom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutofnost, Ze vydavky vzniknuté¢ na zéklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukondend finanénd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finantna oprava.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu finanént
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynif skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
o kladnom vysledku finan&nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex- ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchddzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpetif, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikicic konfliktu zaujmov je
PoskytovateTl opravneny postupovat podl'a § 46 odsek 12 zikona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislu$nej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel &estnej
hospodarske;j sutaZe a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel’ je
v procese obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za éelom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k poruieniu pravidiel &estnej
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hospodarskej stt'aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravaych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
©) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich z Jednotne;j prirucky pre
Ziadatefov/prijimatelov ~ k procesu  akontrole ~ VO/obstardvania  alebo
inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk azisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zavdzné av dosledku aplikdcie ktorych sa vyluduju vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravoeho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vySku ex- ante finanénej opravy, ak zéroveii vyhodnot, ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatoéné néklady a dasové obmedzenia. V pripade
névrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévateom Projektu sa ustanovenie tykajtice sa
oboznémenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doglo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruenic zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z prévnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmemneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirutky pre
Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstaravania, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych orgénov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavdzné a v dosledku
aplikacie kiorych sa vylucujiz vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a Gspesného uchddzaca, ale ete pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k oprivnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zéklade ziverov z finanénej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spdsoborm, Ze nie je povinny preplatit’ #iadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex- ante opravy a siéasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k uréovaniu finangnych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci orgén uplatfiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Kone¢né potvrdenie ex- ante finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
méct’ byt’ pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych
vydavkov vo vySke urfenej ex- ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatel'om
a DodévateTom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa pripustenia stivisiacich vydavkov do
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[inancovania a ex- ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijl
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
zahfiiajicu vietky vydavky vritane vydavkov za nepotvrden ex- ante finanénu
opravu a Poskytovatel zniZi opravnend sumu v predloZzenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante financnd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost o platbu
zahmajacu vietky vydavky, av8ak narokuje si sumu znizenl o potvrdend ex- ante
finanéni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny ddvod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zarove si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finanénou
opravou).

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s ur€enim percentuélnej vysky
finangnej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel' pri uréeni finanénej opravy aex- ante financénej opravy, tvori Prilobu
Metodickeho pokynu €. 5.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajlicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel mé4 povinnost’ vykonat
opétovnl kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanéni
kontrolu VO podl'a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachddza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadévania zakaziek uskutoénené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 v§eobecného nariadenia.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadzadom alebo uchadzami, ktorl maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a Zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maja povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie s zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zékaz podla predchadzajicej vety sa nevztahuje na
ramcova dohodu, ktoril uzatvarajd s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viacer! uchadzaéi,
ktori su fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb. Prijimatel nesmie
uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzacom, ktory ma
povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého koneénym
uzivatelom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
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verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa aj
kone¢nych uZzivatel'ov vyhod subdodavatela tohto uchadzaca, ktory ma povinnost’
zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ mdZe odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentdcia) riadiaca dokumentdcia neukladd
Poskytovatelovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatela
povazovand za zaciatok finanénej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zékona o finanénej
kontrole a audite.

Clinok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy o poskytnut! NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daldie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatelom, a to:

a) Dopliujice monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu sprdvu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,.Vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukoneni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na®),

c) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovater’,

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zaétovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujice monitorovacie
tdaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyroéna*) za obdobie kalendameho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€na“), je
nasledujici rok po roku, vktorom nadobudla (€innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne i¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro€na“) obsahuje tidaje za obdobic od nadobudnutia
u¢innosti Zmluvy o poskytnut! NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizicie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel je povinny predloZit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukongenad Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢nd"", t.j. monitorovaciu spravu s

priznakom "vyro¢na" Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonenia Realizdcie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaveretna®). Poskytovatel
je opravneny umoznit’ predloZenic monitorovacej sprdvy projektu (s priznakom
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zaveretnd”) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel'a, najneskér viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zaverecna*); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
zaveretnd“) je obdobie od cinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zatatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim iginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukon&enia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zagatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizicie aktivit Projektu doslo pred uginnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,zévere¢nd“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia (&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruéky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu po¢as 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Néasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ PoskytovateFovi kazdych 12 mesiacov odo dita
Finanéneho ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada N4sledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povaZuje obdobie od ukondenia Realizicie aktivit Projektu (t.j. kalendamy defi
nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zévereénej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dhia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalif’ poslednii Naslednti monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v &ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovmalosti, najmi viak
v pripade sibeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in sivisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi informécie o monitorovanych fidajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat' Poskytovatel'a o za&ati a ukonéeni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendamom dni ukon&enia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddmom dni ukon&enia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predloZit’ aj iné informécie, dokumentdciu stvisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatela, sRealizdciou Projektu, felom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela stvisiacimi suéelom Projektu, svedenim tgtovmictva, ato aj mimo
poskytovania doplfiujicich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprév Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukonéen{
akéhokol'vek sadneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
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a zaniku okolnosti vyluéujiicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutognostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu atcel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nuitene;j spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a tiplnost vietkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajii vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonévand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zékona o finanénej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je oprdvneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informécie viafuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) a¥ c) tohto &lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut, priéom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist o Sikanézny vykon préva.

O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem (podla &lanku 61 a65 odsek 8
vSeobecného  nariadenia) je Prjimatel povinny  informovat Poskytovatel'a
v monitorovacich sprivach projektu v siilade s ods. 1 tohto &ldnku VZP v rozsahu podla
poZiadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finanéne;j analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohFadnené pri predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujicich prijmy podla &lanku 61 odsek 3 pismeno b) véeobecného
nariadenia Prijimatel predkladd aktualizovani Finanéniz analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujticich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moné dopredu objektivne
odhadnitt’ prijem Prijimatel’ predkladéd Finanéna analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s trefou Naslednou monitorovacou sprévou. Pri Projektoch generu_]umch prijmy
podla ¢€lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas
Realizdcie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, aviak vysSie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ m4 povinnost’ deklarovat &isté prijmy
v monitorovacej sprive s priznakom ,zévere¢nd“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskdr pred schvalenim zaverednej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky sit rovné alebo niZsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ PoskytovateFa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim ziitovacej faktary a
pripadne d'alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliiujicich idajov k preukézaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskdr ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny pogas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
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NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikici¢ uvedenych v tomto
Clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ bud obsahovat’ nasledujiice informécie:

a. odkaz na Eurépsku aniu a znak Eurépskej (nie v stlade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisiuiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujiicich oznaceni EFRR - Eurdpsky fond regiondlncho rozvoja, ESF -
Eur6psky socidlny fond, ENRF - Eurdpsky namomy a rybirsky fond a KF
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako’ jedného fondu, odkaz podl'a
predchddzajicej vely méZe prijimatel’ nahradit' odkazom na ESIF - curdpske
Strukturdlne a investiéné fondy, pri¢om odkaz na prisludny fond sa vykoni formou
nasledujiceho vyhldsenia: , Tento projekt je podporeny z ...... *, prifom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prisluného OP,

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu
uvercjnit’ na svojom webovom sidle krétky opis Projektu, vrétane popisu ciel'ov a vysledkov
Projekiu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt' primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zddrazfiovat’ finanéni podporu z Eurdpskej tinie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF Je Prijimatel’ povinny zabezpegit
pocas Realizacie aktivit Projektu instaliciu doasného puataca na mieste realizécie Projektu,
kiory splia ticto podmienky:

- Celkové vy8ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v zakapeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktary alebo stavebnych &innost.

Docasny pata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste ahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel' je povinny nahradit’ docasny pitaé uvedeny v odseku 4. tohto Elanku VZP stalou
tabul'ou alebo stilym patatom, alebo umiestnit’ stalu tabul'y alebo staly pitaé v pripade
Projektu spifiajiiccho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskylovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost' umiestnenia stélej tabule alebo stileho putada sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia ticto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spogiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stéla tabul'a alebo staly pitaé trvanlivej podoby z hodnotnejSicho materidlu musi byt
dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste Fahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel' sa zaviizuje uviest' na dodasnom pitati ana stalej wbuli alebo stalom piiadi
informécie uvedené v odseku 2. tohto élinku VZP, v pripade docasného pitata, stilej tabule
alcbo staleho pitaca aj nézov a hlavny ciel' Projektu, Prijimatel’ je povinny zabezpegit, aby
informacie uvedené v predchidzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného piitada,
resp. stlej tabule alebo stdieho pitaga,
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Udrzatel'nosti Projektu. MéZe pritom déjst’ aj ku kombinacii 10znych pravnych titulov.

7.

V pripade Projektov, ktoré nesplnaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &anku VZP,
Je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizicie aktivit Projektu o tom,
Ze Projekt je spolufinancovany 2 ESIF minimalne umiestnenim Jedného plagdw (minimalnej
vel'kosti A3) a to na micste I'ahko viditeI'nom verejnostou, ako sl vstupné priestory budovy,
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuilu pre informovanie a komunikdciu, ktory e
sucastou Metodického pokynu Uradu viady SR &. 16 na progremové obdobie 2014 — 2020,

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projekiu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit, aby cielovd skupina alebo
osoby, na kioré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, e Projekt
Je spolufinancovany # konkréincho fondu alebo fondov.

V pripade maljch reklamnych predmetov sa ustanovenia odseky 2 pismeno b) a pismeno ¢)
lohto Elanku VZP nepouZiji, Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, niirka
na mobil, USB kI'Gg) je prijimatel’ NFP povinny umicstnit' iba znak Eurdpskej Gnie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vinimotnych pripadoch pri ve'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z lechnickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, Jje povolené pouZit’ len
znak EU.

- Prijimatel sa zavizuje uvddzal’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vistupoch Projektu,

ktoré sa tykajii Realizécie aktivit Projektu a s uréené pre verejnost' alebo Géastnikov,
vrdtane prezenénych listin alebo ingch dokumentoy potvrdzujiicich Géast’ na realizovanych
aktivitdch Projektu informicie uvedené v odseku 2. pismend a) az c) tohto Eldnku VZP,
s vynimkou podpornej dokumenticie stivisiace] s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje
uvédzat informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &ldnku VZP. Utovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto Eldnku VZP.

. Poskytovatel' je opravmeny uréif blizsie technické podmienky na splnenie povinnych

poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuédli pre informovanie
a komunikdciu.

. Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ Je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia

voblasti informovania a komunikécie obsiahnut)'f' v Manudli pre informovanie a
komunikacia, ktory je sicastou Metodického pokynu Uradu viddy SR & 16 na programové
obdobie 2014 - 2020,

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, 7e poas Realizicie Projektu a UdrZatenosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve
stanoven¢ podmienky poskyinutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. ingch
uZivacich prav vztahujficich sa na pravny vaztah Prijimatel'a k nehnutel'nostiam,
v ktorych alebo v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
~NehnuteInosti na realiziciu Projektu™). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mar k
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu prévny vztah, kiory je ako akcepiovatelny
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyizve, a 1o vrtane podmienok
vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich 0s6b viaZucich sa k Nehnutelmosti na
realiziciu Projektu. Z pravneho vztfahu Prijimatel'a k Nehnutel'nostiam na realiziciu
Projektu musi byt' zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizéciu
Projektu  neruSene a plnohodnotne  uZivat' polas Realizicie Projektu  a pocas
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UdrZzatel'nosti Projektu. Méze pritom dojst’ aj ku kombinécii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa méZu navzajom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas Realizicie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrimci Projektu z NFP alebo zjeho &asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

@

(D

(i)

i)

bude pouZivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vimimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udr¥anie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajicich sa §titnej pomoci, ak si relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prisluiného prévneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podla
jeho Statutimeho postavenia (napr. Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujil iny postup pri aplikécii vynimiek podra bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0sdb na zéklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych vé&lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy
anepouzivany, priom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z €asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny prdvny vztah anasledne ho opdt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na &asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po&as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajtcich z komunikécie a informovanosti v zmysle &lénku 2 odsek 8 a élanku
5VZp,

pouzivani diela alebo pri vykondvani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného viastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoény alebo
osobitny sthlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatony alebo osobitny sihlas majitela préva na vykondvanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku &oho
bude Prijimatel’ opravneny vietky prava dusevného vlastnictva neruiene a
neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat, §irif, rozmnoZovar, prepracovat’,
spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat' a chrénit a nakladat’ s nimi na F'ubovolny
Ggel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i poskytniit’ &iastoéne alebo
v celosti tretej osobe, pri¢om takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienedne.

2. Vzmluve podl'a bodu 1. budi zahmuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatela Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho
diela alebo iného existujiceho prava dusevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podra
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnake;j alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osob4m, Prijimater’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluCujii vieobecno-zivizné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonévat prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ G&el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ UdrZatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatoné ndklady vztahujuce sa k prevadzke majetku
zddvodu vykonu prav =z priemyselného vlastnictva alebo z ddvodu
pouZivania autorského diela. Za i¢elom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajiicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky moZnosti, ktoré
mu umoZiiuje pravny poriadok, vritane tpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na dodévany majetok, ktory je predmetomn dusevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchidzajiiceho pisomného sthlasu

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
Poskytovatel'a po¢as Realizacie Projektu a podas Udrzatelnosti Projektu:

vlastnictva (autorského préva, prav savisiacich sautorskym prévom a prava
priemyselného vlastnictva, vritane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu Zitkového vzoru, priva ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na ziklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prjimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej uéelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného prava duievného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel
musi byt oprdvneny v rozsahu, vakom to nevylucuji vieobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykondvat prava
z priemyseiného vlastnictva v sivislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
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a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo &iastone, s vynimkou vyplyvajicou z ods. | pismeno b) bod (i)
tohto ¢ldnku alebo s vynimkou vyplyvajticou z Vyzvy,

Y

~

zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby (vrtane zilozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutie téelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutic a udrZanie ciela Projektu podra
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zvizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji zo zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou ingtitticiou;

d) zatazeny zéloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujlicou
bankouw/Financujicou ingtiticiou.
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Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ
po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vzahujil vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto €lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
vzmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Privnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel’ overi silad tohto obstardvania so zékonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel’ méze udelit’
stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa bud( vztahoval na uriti cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vzt'ahovat’ vébec.
Takyto sthlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu a kiory z ddvodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spifiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sGhlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pri¢om sucastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost' o sithlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podT'a odseku.
2 pismena a) a7 d) tohto &ldnku moZe v zavislosti od rozsahu porudenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatn(
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP,

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroveti berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat® §tdtnu pomoc
v zmysle Elanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
apravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel povinny vrtit' alebo vyméct
vratanie lakto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom
vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutll konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s €lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveti udel’uje Poskytovatel'ovi a prislu§nym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie Gdajov
z tejto dokumentacie na ¢ely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemysclnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za
podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho &ast’ v sulade s €lankom 10 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
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osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchédzajlicim pisomnym siihlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie doplfiujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sithlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmic byt kratsia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajice;)
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vo&i Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obéianskeho zakonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatela voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiiceho sihlasu
Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo€nosti, ktord je Prijimatel’om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznédmit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej §truktire Prijimatel'a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny
po oznamenti takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat od Prijimatel’a akikol'vek
Dokumenticiu alebo poziadat’ o poskytnutic dopliujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skutoénosti, ¢i zmenou viastnickej truktiry Prijimatel’a doSlo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny pozadovani Dokumentaciu,
informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informacii vyziadanych
podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenic NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.
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V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zaloZného priva) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujiici Slovenskd republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskyinuti NFP, ktorych vykon mu umozfiuju prisluiné pravne predpisy SR upravujiice
jeho pdsobnost'a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonéit’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel Jje povinny pri
zamy$lanej zmene terminu Ukongenia realizicie hlavaych aktivit Projektu postupovat
v siilade s ¢ldnkom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukon&en realizcie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel” povinny preukézat splnenie podmienok Ukonéenia realizcie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukonéenia
realizcie hlavnych aktivit Projektu.

Deti Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizicii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zadatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zagatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v &asc predchadzajicom
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realizéciou hlavaych
aktivit Projektu pred Ginnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Jje povinny zacvidovat
formular Hldsenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dni odo dfia nadobudnutia a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porudi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
defi, ktory vyplyva z akcepticie zmeny terminu Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zagal. Ak k zmene terminu Zagatia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu na zéklade oznamenia zmeny podla predchadzajicej vety
nedoslo, za takyto def sa povazuje defi uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany deft Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalenddmeho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutoéne zadal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vylutujica zodpovednost (dalejlen,,OVZ“), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priom v3ak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na zéklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpe¢i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podl'a €l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade,
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ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omedkania;

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejlo Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zaklade alebo v sivislosti s fiou sim alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendérnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel'a;
v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prévne dokumenty afalebo Pravne
predpisy SR alebo privne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie Gkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je oprvneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po
mérnom uplynuti 30 kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost' zadat’
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajucej vete podita odo dita
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobeeného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeSkanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel'
vykoni predmetny tikon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu
alebo postupu je Prijimatel povinny pokradovaf v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstarévania podrla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy$sie prediZi o &as omeskania Poskytovatela, pritom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon&ena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost’ podla odseku 4 tohto lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenic Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
ddvodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odscku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto Eldnku Prijimatel’ v pisomnom
oznémeni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutonost podl'a adseku
4, ddtum wvzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4, k Comu priloz prislusnt
dokumenticiu preukazujiicu vznik OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4. Doruéenim
tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaju uSinky pozastavenia Realizdcie hlavonych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto clanku, Prijimatel’
Poskytovatelovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizdcic hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podl'a odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hiavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projekiu; v pripade, Ze sa pozastavenic
Realizdcie hlavngch aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projekty,
Prijimatel’ v oznameni uvedie ndzov jednotlivieh hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenic tyka podla nazvu jednotlivich hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte
Projektu ako tvori prilohu tejio zmluvy o poskytnuti NFPa v Prilohe €.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované #iadne hlavné aktivity, mé sa za to, e

Strana 38 z 70




pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastivaju (¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, do§lo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré s stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto élanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni{ uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy deii po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny defi po
uplynuti tychto lehdt (prvy den omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel’ovi, Z¢ vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v ddsledku oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedo3lo.

Poskytovatel’ je oprdvneny pozastavit' poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruienia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prjimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brdni OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej €ast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo aZz v ¢ase po vzniku
téinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zaviizkov voci Poskytovalelovi sivisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

€) v pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej savislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo koatroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditwkontroly predbeZne obsahuja
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie poru$enia pravnej povinnosti Prijimatel'om,
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h) v pripade, ak doflo k zaatiu konania tykajaceho sa poskytnutia pomoci nezluéitel'nej
s vniitornym trhomn alebo neoprivnencj pomoci v nadviiznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné¢ pravidla na uplatiovanie élanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej inie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala &lenskému $tatu pozastavit’
aktkol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendémych rokov.

Poskytovatel mdze pozastavit' poskytovanic NFP, vratane vietkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti a% do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
v stilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to nadvizujicimi
Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat” finanénu opravu éasti NFP,

Poskytovatel' oznémi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budid splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorudenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastdvaju Géinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vrétane vietkych procesov s tym savisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), €) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto &lanku a v oznimeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ dbjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢ldnku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada poas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opravnené,
pretoZe nevznikli poCas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked'Ze Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj
bez ohladu na zdvizky, ktoré mdzu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknuf najmi
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto &lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenic poskytovania NFP, dosledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada,
poskytnit’ mu vietku poZadovani nevyhnutni siéinnost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokratovat v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pogas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej &asti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st podla
prilohy & 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavend v nadvaznosti na oznamenie Prijimatel’a podla odseku 5 tohto &lanku VZP.

+
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Z hlradiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ mé za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto €lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak su¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto &lanku prekéZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatelovi oznimenie o odstraneni zistenych
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrdni iny vykonany pravny ukon alebo akékolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Prévnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a ziroveii podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstrdneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto€nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismens a)
a ¢) vys3ie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapo&itava doba, po&as ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade ziniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, &
trva tato prekéazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukazat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekéazka, s ktorou su tieto i€inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednozna¢ne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozZné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroveri splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, &o potvrdzuje
schvalenic poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.
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3. Mimoriadne ukon&enie zinluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou

Strana 40 z 70

Zmluvnych strén, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mé%e Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zék.), ak nie
Jje vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat’ zéujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Natéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nepdjde
o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v Eldnku 6 zmluvy, v &lanku 1, v élanku 2 odseky 3 a 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnene,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sii uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostédva z objektivneho hadiska splnend, ale inym spésobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podra &linku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutocnost, ktor(i Prijimatel neoznémil, je v zmysle ustanoventi tejto
Zmluvy povaZovand za podstatné porusenic zmluvy alebo ak nie je povaXovani za
podstatné poruSenie zmluvy, mé tak zévazne negativny dopad na Realizéciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo uéel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi
v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP poéas uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zékladom je skuto&nost, e Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v siivislosti
s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal ikon v suvislosti s Projektom, ktory by
v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych adajov nebol
opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zdklade takto
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poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal ikon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavidzajicich informécii pre Gely uréenia vysky NFP pri Projekioch generujicich
prijem;

vi) ak Prijimatel nezaéne s Realizédciou hlaviyeh aktivit Projektu v Iehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zatiatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akeeptovani menej vyznamnej
#meny podla Elanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (1) 2zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  poruSenie zivizkov tykejicich sa veenej afalebo Easovej sirdnky Realizicie
aktivit Projektu, ktoré majii podstatny negativay vplyv na Projekt, sposob jeho
realizdcie, a/alebo ciel Projektu alcbo na dosiahnutie GEelu Zmluvy o poskytnuti
NFP: ide najmi o zastavenic alebo prerudenie Realizdcie aklivit Projektu z dovodoy
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je moZné podradit’ pod dovody uvedené v Elanku 8
V7P, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle élanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanic skutoénosti, podmienok alebo zivizkov tykajicich sa Projekuu, kioré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

ix) porudcnie zdvazkov tykajicich sa obstarania tovaroy, sluzieb a pric v ramei Projektu
sposobom aza podmicnok uvedenych vo Vizve, v Zmluve o poskymnuti NFP,
v zikone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alcbo iného postupu obstarivania 20 strany Orgéanov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného nadenia, ak boli
Zvercinené, ak neddjde k aplikdcii postupu podfa §41 alcbo § 4la zdkona
o prispevku z ESIF; porusenie zéviizkov sa vztahuje najmé na porudenie zikazu
konflikiu ziujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle §46 zikona o prispevku % ESIF medzi  Prijimatel'om
a Poskytovatelom, na exisienciu  kolizie alebo  akejkolvek formy dohody
obmedzujiicej sira medzi GspeSnym uchddzacom a ostatnymi uchadzaémi alebo
{ispednym uchadzatom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny orgén uvedeny v Elanku 12 VZP v rimci vykonavanej kontroly alebo
audity, bez ohladu na to, €i Protimonopelny trad rozhodol o poruseni zdkona &
13672001 Z. z o ochrane hospodirskej sitaZe a o zment a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministersticv 3 ostainych
Gstrednych orgdnov §tdtnej sprévy Slovenskej republiky vzneni neskorich
predpisov alebo zikona €. 187/2021 Z. z o ochrane hospodarskej suraZe a o zmene
a doplneni nicktorych zikonov; k aplikacii tohto bodu ix) mdZe dojst’ kedykol'vek
poas trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislusného $tétneho orgdnu alebo v nadviznosti na vykonani kontrolu Prijimatela,
bez ohladu na visledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projekiu zo strany Poskytovatela alebo in¢ho oprdvneného
orgénu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nczatne VO alebo iny sposob obstardvania podlia
Zlinku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
(dinnosti Zmluvy o poskytnut NFP alebo v predizenej lehote po akeeplovani menej
vyznamnej zmeny podia ¢lénku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruicnia predchidzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonfeniz zmluvy
s Dodévatelom z predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia iastkovej
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d)

spravy  z kontroly/spravy  zkontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia doruCenia oznameniz o silade alebo
nestilade predlozenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej  priruéke pre Fiadatel'ov/prijimatelov upravujiicej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
aleho obstardvaniu nezverejni oznamenie o zafati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstarivania, ani nepoZiada o pmdiiamie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xii) ak sa prévoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného &inu v savislosti
s Projektom, a to napriklad v sdvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti 0
NFP, s Realiziciou aktivit Projeku, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnoteni
staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konflikiu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanic alebo poruSovanie skonstatujis aj bez
stasnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xili)  porusenie povinnosti Prijimatelom podla élanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konitatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podl'a €lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanic alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osdb, za konanic
alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveds v zmysle Elanku 2 odsck 2 VZP,
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizéciou aktivit Projekiu alebo
s Udrzatelnostou Projekty, ktoré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle
vicobecného nariadenia a Poskytovate! stanovi, ze takdto Nezrovnalost' sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) neuplatiiuje sa

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti oplatbu vlehote podra ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvil)  porusenic ¢lanku 4 odsek 7 druhé veta, &lanku 7 odsek 1, clanku 10 odsek 1,
lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) 2k nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZich alebo vykonaniu stavebnych
préc, ktoré boli uhradené na séklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodévatelom v nadviznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) ka?dé porudenic povinnosti Prijimatel’a, ktoré¢ je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné poruienie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého (konu 20 strany

Prijimatela, ma ktory je potrebny predchadzajici pisomny stihlas Poskytovatela

v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak dodlo k vykonaniu takého tkonu zo strany

Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v privnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
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o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP,

e) V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvné strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenic
a povinnosti Poskytovatel'a, moZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu* zahtfia dobu, po ktori st v priame;j nadvéznosti
vykonévané tkony PoskytovateTom podla predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprédvnens
odstapif, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej
primerane) lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnat
dodatognd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruenej povinnosti, priom ani
poskytnutic takejto dodatotnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zékonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0&inné diom dorudenia pisomného
oznémenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej stranc. Na
dorucovanie sa vztahuje &lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvne;j strany bréani OVZ, je druha Zmluvna strana oprévnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspot jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podl'a prisluinych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajii zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy majt platit aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost' poZadovat' vratenie poskytnutej &iastky
NFP, prévo na ndhradu $kody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v €linku 7.2 zmluvy a d’aliie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podra svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany siihlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

J) V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na ziklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna&ujiicom podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho &ast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z ddvodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, %¢ podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratif' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podPa &lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méZe Prijimatel’ tto vziat spit’ iba s pisomnym stthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
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je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved dorugena Poskytovatelovi. Pogas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji likony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych
Prév apovinnosti, najmi Poskytovatel vykona ikony vztghujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnit' vietku potrebnii siéinnost. Zmluva o poskytouti NFP
zaniké uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaja ani v désledku
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevylerpal podFa podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezii&toval celti sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica
40 EUR podl'a § 33 odsek 2 z4kona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrmné sumu
celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho éasti z poskytnutych zélohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podrla § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

c) vratit' NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamené porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsck 1 pismena a), b), c) zékona o rozpoétovych pravidlach; suma
neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundacie alebo na Ghront sumu
celkového NFP alebo jeho &ast nezustovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

d) vrtit NFP alebo jeho &ast, ak v savislosti sProjektom bolo porusené
ustanovenie Prdvneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamend Nezrovnalost’ a nejde o poruenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podrla Elanku 13 odsek 5 VZP; vzhFadom k skuto&nosti, Ze za Nezrovnalost sa
povaZuje také poruenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 a § tohto &lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoétovych pravidlach; suma
neprevySujlica 40 EUR podra § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thmnu sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho Gast, ak Prijimatel’ porusil pravidia a postupy verejného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo mar’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujiice sa na obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

f)  vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zikaz nelegéineho zamestnévania podla §
33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskyinuty NFP alebo Jeho cast',
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g) vratit NFP alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuli NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
surna neprevySujaca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

h)  vrétit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizdcie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢ldnku 61 vieobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos zprostriecdkov NFP podla § 7 odsck 1 pismeno m)
zdkona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zdklade Grogenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujiuca 40 EUR podla §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvélenej hodnote, ato
umerne so zniZenim hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktori ma Prijimatel’ vratit’ podla
lohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k)  vratit’ preplatok vzniknuty na zéklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZzenim doplfiujacich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto &lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia istého prijmu (za Gétovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ ¢isty
prijem do 31. januédra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend (&tovna
zévierka alebo ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost’ overenia Uétovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o U¢tovnictve o overovani aétovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola uétovnd zdvierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zavizuje oznamit aj cez verejnu Cast’ ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusni sumu
vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januédra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend G&tovna zavierka, resp. v ktorom
bola UCtovna zavierka overend auditorom apoziadat’ Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. aéty, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informéciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizécii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej €asti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati &isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a Véas v siilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouzija. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Easti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
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j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho €ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktori zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zavéznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zdklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej éasti ITMS2014+, Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailov(i adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NEP, ktord méa Prijimatel vratit a
zaroveil urdi &isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedent v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej casti ITMS2014-+. Deii doruéenia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany diznikovi“ v systéme
ITMS2014+. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+
zafina plynit’ 60 driova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zitovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskér spolu s predloZenim
Dopliiujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislu§nému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstarévanie (ak ide o
porudenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'adévku na vratenie NFP alebo jeho Zasti uvedenej v ZoV na prisluinom
organe (napr. na sude),

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho asti formou platby na Géet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Zasti formou platby
na et alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho &asti formou platby na Géet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom [TMS2014+ a je
dostupny vo verejnej ¢asti [TMS2014+,

Vrétenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimaterl, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvorn ITMS2014+,

Pohl'addvku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenic NFP alebo jeho ¢asti a
pohl'adavku Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzijomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
zESIF. Ak k vzajomnému zapocitaniu neddjde zdévodu nesdhlasu Poskytovatela,

-
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Prijimatel je povinny vratit' sumu uréend v ZoV uZ doruéene;j Prijimatelov podla odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorudenia oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim
vzdjomného zapotitania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktord okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP
sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. najneskdr do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predloZit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto &lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skutoCnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti [ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Géty alebo pri uskutoéneni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, pristuiny
zaviizok Prijimatela zostdva nesplneny a finaniné vztahy vo&i Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatela voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podia odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-ditovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podl'a § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dfiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho &asti.. Zafiatok plynutia 120-
driovej lehoty je totozny s dfiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t, j. za&atok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zédkona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavézuje Gétovat’ o skutognostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych Utoch v ¢&leneni podl'a jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v Eleneni podla jednotlivych

’Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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projektov bez vytvorenia analytickych GStov v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak uétuje v sastave podvojného tEtovnictva,

b) v utovnych knihdch podla § 15 zakona &. 431/2002 Z. z o Uétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &selnym oznadenim Projektu v
Gétovnych zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého G&tovnictva.

PrijimateT, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsck 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorSich predpisov) tykajicich sa Projektu v aétovnych knihach podla § 15 odsek 1
zékona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorich predpisov (ide o iétovné knihy
pouzivané v sustave jednoduch¢ho uUétovnictva) so slovnym a &iselnym oznatenim
Projektu pri zépisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spbsob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZiju ustanovenia zdkona &.
431/2002 Z. z. o Gltovnictve vzneni neskor§ich predpisov o Gétovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spdsobe ocetiovania.

Zaznamy v Gétovnictve musia zabezpeGit' udaje na Uely monitorovania pokroku
dosiahnut¢ho pri Realizécii  Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb
a ul'ahéit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu§nych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrariuje (ictovnii dokumentéciu podfa odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inli dokumentaciu tykajtcu sa Projektu v salade so zakonom &. 431/2002 Z. z.
o utovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 19 VZP.

V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania éistych prijmov
z projektu podl'a €lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a
to na ucely zdokladovania a preukizania skutoCnosti tykajicich sa &istého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak m4 Prijimatel” sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u€tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatriuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlidneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f. Organ zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,
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g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a} az f) v silade s prisluinymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sithrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stllade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospoddrnosti, efektivnosti, uginnosti a Gcelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand vsilade so zakonom o finanénej kontrole aaudite ato najmi formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo finangnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel' Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpori¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej
len . prijaté opatrenia“) a k lehote na sploenie prijatych opatreni, uvedenym v néavrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky nédmietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi Ciastkovi spravu zkontroly/spravu  z kontroly, ktora obsahuje vietky
nalezitosti uvedené v § 22 ods, 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skoncené dfiom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skonéena 4 ¢ast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkovd sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich ast’ je skonena/skonéeny
vyhotovenim zdznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenia, Zaznam sa Prijimatelovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol,

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0séb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite atejto Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost” 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vEasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzal’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajii najma zo zékona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutocnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zaétovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.
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Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najméi
v zakone o finantnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat” sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je ziroven povinny zaslat
osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolwaudit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v &iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatela podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti
tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych o0s6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedena informa¢nd povinnost’ Prijimatela méze byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu Ciasto¢ne alebo tiplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.
Prijimatel je zarovef povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnené osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo 0séb uvedenych vodseku 1 tohto é&lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto élanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’” Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykoPvek pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu,

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmé za Géelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel
sthlasi s tym, aby adaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sG&astou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroved zavizuje
poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v stvislosti s preSetrovanim informacif ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

I. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo polas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, ze
Prijimate!l’ bude povinny zabezpegit’ budiucu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnitf vo forme, spésobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZného prava
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alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt’ v salade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatic zmenky poskytovatel'om od prijimatel’a.
Pre zriadenie a vznik zaloZného préva a primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky
sliziace pre zabezpecenie zévizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpegenia predpokladd Obchodny zédkonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom mdze byt’ bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi byt vlastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, 7¢ je znamy vlasinik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a sidet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZného prava mdzZe d6jst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

¢) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako sGi¢et uZ vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktortl Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zalohu musi
zahfmat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci uver, t.j. ktord sa
automaticky nezniZuje v pripade tihrady NFP alebo jeho ¢asti o tito uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupréci a spoloénom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku. To
znamend, Ze v pripade postupné¢ho zriadovania zaloZného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia Casti NFP preukézanie zriadenia zéloZného prava
zabezpeujiceho aj tuto eSte nevyplatend Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zdlohom méZu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’
dosiahnuty sthlas vacsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZného prava na zaloh sahlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sahlasu podla predchéddzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) vecl v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo
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W) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatelowvi,

g) ak si zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi
kazdl zmenu miesta, kde sa nachadzaja do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatelovi
ich si€asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel' poziada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzajll v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel' musi byt’ zaloZnym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podra pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenic a vznik zdloZného préva v Projekte,
ktorého asporft Cast Celkovych opravnenych vydavkov afalebo aspori &ast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom averu poskytnutého
Financujiicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpeéenie svojich zavizkov
20 Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy otvere rovnaky ziloh pre
Poskytovatela aj pre Financujiicu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

(i) Financujaca banka zriadi ziloZné pravo ako prednostny zalozny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi z4loZné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujiica banka si méze
zriadit' zaloZné pravo aj vdalSom poradi, za uéelom
zabezpetenia inych pohladavok Financujucej banky, ako su
pohladavky zo Zmluvy o tvere.

(ii) Prijimatel' sa zavdzuje, Ze¢ bez udelenia predchédzajiiceho
pisomného stihlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezataZi zéloh zriadenim d'alSieho z4loZného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povaZovat’ za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zélozného prava za
Uelom  zabezpelenia azaplatenia inych pohladavok
Financujucej banky, ak ma tito s Poskytovatelom uzatvorenii
Zmluvu o spolupréci a spoloénom postupe.

(iii) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSeniec Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. vyhlasenie predéasnej splatnosti pohladdvky Financujlicej
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:
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a) mé alebo mdze mat za nasledok spefiaZenie spolotného
zalohu Poskytovatela a Financujicej banky v ramci
vykonu zaloZného prava alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukézat’ zdroje
financovania aspofi ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje  zroven  nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP,

(iv) Ciselné oznadenie Uétu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt' totoZné s iselnym oznaéenim uétu
uvedeného v Prilohe & 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho  pisomného  sthlasu Financujucej banky
nemdze dbjst k zmene &iselného oznacenia tohto Gétu.

) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkolvek tdajov ainformdcii tykajicich sa Zmluvy
o poskytnuti  NFP  alebo inych zmllv  uzavretych medzi
Prijimatclom  a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluva
o poskytmuti NFP, vratane osobnych Gdajov poZivajucich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujice] banke.

(vi) V pripade, ak Financujiica banka obdrZi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsic pravidla tykajace sa zriadenia, vzniku a vykonu zdlozného prava
buda dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZzného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpedenia v pisomnej forme, v padvdznosti na Zmiuvu
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktortho povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlasinictva, patenty, ochranné zndmky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mo?né poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Prévaych
dokumentov Poskytovatel'a nevypliva, Ze sa poistenic nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, kiory je zdlohom zabezpetujicim zavazky Prijimatela podl'a
Zmluvy o poskyinuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zaviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného priva,

¢) zabezpetil, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb,
ak je zalohom zabezpefujicim pohladdvku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Pre vietky vyssie uvedené situicie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidia:

@] Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poist'uje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt’
najmenej vo vy$ke podla ods. 1 pism. €) prva a druha veta tohto ¢€lanku,

(ii) Poistenic sa musi vztahovat minimalne pre pripad pokodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je oprévneny preskimat’ poistenie
majetku a saéasne urdit d'alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaji
aj rozirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(1ii) Poistenie musi trvat po¢as Realizdcie Projektu a poCas Udrzatelnosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel’ je povinny udrZiaval’ uzavretd a (¢innd poistn( zmiuvu, plnit’
svoje zivizky znej vyplyvajice a dodrziavat’ podmicnky v nej uvedenc,
najmi je povinny platit poistné riadne a véas potas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie Projekiu apotes Udrzatelnosti
Projektu ddjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
novii poistnii zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spifiala
véetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamil’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
Gspesne Ukongit' realizaciu hlavnyeh aktivit Projektu alebo  splnit’
podmienky UdrZatelnosti Projekiu a siéasne vyjadrit rozsah suéinnosti,
ktorii od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nisledky poistenej udalosti
prekonal, najmid vo vzlahu k vyuzitiu poisiného plnenia, kioré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi)  Vpripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby ftretia osoba dodrziavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) aZz (v) tohto &lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké priva, ako by mal voéi
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zéloZeom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty

poistného plnenia 2 poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto @lanku vanik
zélozného prava vzmysle §151me odsek 2 Obgianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alcbo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpegit, aby vlastnik veci, kiory je zdloZcom alebo aj ostani spoluviastnici
vei, spinili oznamovaciu povinnost' podia prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto Elanku sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP
alebo jeho East’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Ak Prijimatel’ poruii svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:
a) neposkyine Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutic je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
&lanku 7 odsek 2, €lankov 10 a 11 VZP,

¢
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b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy o poskymuti NFP podl'a &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z €lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ur&enej PoskytovateFom, ktor lehota nesmie byt’ kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v Ichote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt’ kratsia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktort je
Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatefom zmluvn(
pokutu. Zmluvn pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit voéi Prijimatefovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 EUR za kady, aj zalaty, defi omesSkania, az do spinenia poruiene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne viak do vysky NFP
uvedeného v €lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je oprévneny uplatnit’
zmluvnd pokutu podla predchadzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porulenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sigasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenii povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora
nesmie byt krat3ia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na néhradu 3kody spbsobend Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvne;j pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorii sa Prijimatel zavézuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedic
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spliiaju vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizécie hlavnych aktivit Projektu (od Zatatia realizécie hlavnych
aktivit Projektu do Ukon&enia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektorn) v ramci opravneného
Casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mbzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred
Zatatim realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukongeni
realizécie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr viak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereénej ziadosti
o platbu, podra toho, ktora skutoénost’ nastane skor najneskor viak do 31. decembra
2023;
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patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri repektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v silade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a si s nimi v stlade,

spifajit podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluSnej Vyzvy alebo iného
Préavneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustif’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutotne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zéroveii
boli oprivnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do wétovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady DodévateFovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt' splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v élanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tto podmienka nevyZzaduje
s ohfadom na konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajdcich sa Stétnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v siilade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, Géinnosti a G&elnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a st doloZené ittovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v silade s Prévnymi predpismi SR; vydavok Jje preukazany
faktirami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si
riadne evidované v uétovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo Gétovoymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spésobom vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky
musia byt' uhradené PrijimateTom a ich uhradenie musi byt’ doloZené najneskér pred
ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka tthrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto€nost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre t&ely fihrady Preddavkovej platby, sa za actovny doklad povazuje aj
doklad, na ziklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a
Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvajii a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidld kriZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zaklpeny od tretich strén za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentrécii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fiizi4ch) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmd Eldnku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prévnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujlicim oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujicich sa
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k obstardvaniu sluZieb, lovarov @ stavebnych préac nespadajiicich pod rezim zdkona
o vergjnom obstardvani, vZdy za ceny, ktoré spinaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti,
éinnosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, £ Flinku 33 Nariadenia 2018/1046 a 2
§19 Zakona o rozpodtovych pravidlach;

k) sa vynakladant na majetok; ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespina podmienky oprévnenosti podfa odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vidavky nic si spdsobilé na preplatenie 2 NEP v rémci podanej ZoP a o 12kto
vytislené Neopravnené virdavky bude poniZend suma pozadované na preplatenic v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Casti bude ZoP schvilend. Ak nespinenie podmicnok
opravnenosti vidavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprévnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v &lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajicu takto vytislenym Neopravnenym vidavkom v siilade s &lankom
10 VZP pri reSpekiovani vySky intenzity vztahujlicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohTadu na skutoénost, 7e povodne mohli byt tieto vydavky Klasifikované ako Oprivnené
vidavky alebo Schvalené oprévnené vydavky. Vicobeené pravidlo tykajlice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v Elanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvdlenych oprévnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 {CTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vriatane mimovladnych organizacii a uéty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto &lanku VZP

Poskytovatel' zabezpedi poskyinutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovosine na ucet vedeny
v EUR (d'alej len et Prijimatela®). Cislo G Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (d'alej len , iet Prijimatela®). Prijimatel realizuje thradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z (&t Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
{ictu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpoctovej organizicie v zriad’ovatel’skej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny uget (d'alej len _osobimy aget), kiory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest’ do rozpottu svojho zriad'ovatela, a to do
piatich dnf od pripisania tychto prostricdkov na osobiny Géet. Zriadovatel nisledne
prevedie prostricdky NFP na Prijimatelom uréeny et (dialej len et Prijimatela™),
7 ktorého Prijimatel’ realizuje Ohradu Schvalenych opravnenych vydavkoy, 210
prostrednictvom svojho rozpoctu. Gislo osobitného Uétu a &islo &ty Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
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4.

neprevedie NFP na rozpoftovy vydavkovy acet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych tgelov st zabezpedené v rozpodte Prijimatel’a, zriadovatel da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vidavkov (realizované Ghrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) vramei svojho vykaznictva na
vydavky na realizéciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovatel’skej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny udet (dalej len ,icet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
{ihradu Schvalenych opravnenych vydavkov  z G¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gt Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim
uréeny néet (d'alej len ,ucet Prijimatela“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpottu svojho
sriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel
nasledne prevedic prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny ucet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvélenych —opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clinok 16 GETY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

“

Prijimatel’ je povinny udrZiavat et Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudit' az do
finanéného ukondenia Projektu. V pripade otvorenia G&tu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahraniti, Prijimatel zodpovedd za Uhradu vietkych nakladov spojenych
s realizaciou platicb na a z tohto actu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena &ty Prijimatel’a je
mo¥néa az po pisomnom suhlase Financujiicej banky. Pisomny siihlas Financujucej banky

podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi do dfia vykonania
zmeny Gétu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundicie moze Prijimate! realizovat’ hrady Opravnenych
vidavkov aj z inyeh GEtov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
{i¥tu Prijimatel'a uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto GEtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécic su Giroky vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st {roené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako (ifel Prijimatela
osobitny ticet na Projekt (d'alej len osabitny et na Projekt). Prijimatel je povinny
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vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom téte na Projekt vysporiadat podrla ¢lanku 10
tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného G na Projekt podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realiziciu aktivit Projektu méZu prechédzat cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zéviizku vloZit’ vlastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny Get na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Gétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechédzajui cez tento osobitny G&et na
Projekt, Prijimatel je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi
vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela st zabezpeované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zilohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného GStu otvoreného Prijimatelom v silade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznimit Poskytovatelovi identifikiciu iného G&tu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatel'a, resp. Prrucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z ictu Prijimatela na iny téet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a (thradou zavizku alebo Ghradou Specifického typu
vydavku,

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Pri jimatel’a,
Uhrada opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Gctu Prijimatela ur€eného na prijem NFP. Zarovet subjekt
v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvélené opravnené
vydavky prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi
identifikdciu G¢tov, zktorych realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky a tiroky.

Clinok 172 PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (d'alej aj ,,platba™) poskytuje na
Opravnen¢ vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
Gtovnych dokladov / &asti uétovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodévatelov
Projektu, resp. na zéklade drobnych hotovostnych tihrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad sprivcovi dane, priSom vlastné zdroje Prijimatela mozu byt’
uhradené Dodévatelovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na tiéte
Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania si upravené v prislune;j kapitole Systému
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodr¥iavar.

2. Poskytovatel’' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu

(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zagati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
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(poskytnutie predfinancovania) musi byt v siilade s rozpoétom Projektu. Prijimatel’
v rimei formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narckovani
sumu finanénych prostriedkov podFa skupiny vydavkov uvedene;j v prilohe & 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpoget Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladé Prijimatel aj
neuhradené Gétovné doklady / &asti uétovnych dokladov (fakttra, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) a relevantna podporni dokumentaciu,
resp. jej képiu, ktorych minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Privny
dokument, a to v Iehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. Jeden rovnopis uétovnych
dokladov si ponechéava Prijimatel. Ak sa sugastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné
thrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predloZi k nim prisluiné uctovné doklady, ktoré potvrdzujii hotovostnd vhradu (napr.
pokladni¢ny blok). Prijimatel’ méZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahmnit’ aj hotovostni alebo bezhotovostnii ihradu datiovému viradu v pripade prenesenej
datiovej povinnosti v silade so zdkonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
vzneni neskorSich predpisov a pravidlami oprivnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel' je povinny uhradit’ Giétovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskdr do 5 dni odo dfia pripisania pristuinej platby na tget Prijimatela. Urok
2z omeskania s thradou zévizku voti Dodévatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vy3ku ziiétovat, a to do 10 dni odo dfia pripisania tychto prostriedkov na Get Pri jimatel'a.

Prijimatel’ ziétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (z&tovanie
predfinancovania), ktorti predkladd spolu s vypisom z G&tu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoént thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zliétovanie predfinancovania) ~ vypisom z itu alebo prehlasenim banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych pmstrcdnictvom pausdlnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdlnej
sumy. V ramei Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedic dj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhatovostné thrady vo&i dafiovému
tradu v pripade prenesenej datiovej povinnosti v silade so zikonom &. 222/2004 Z. z.
0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opdtovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujuce hotovostni alebo bezhotovostnii thradu, K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanice
poskytnuté vo viacerych platbich, z ddvodu vyglenenej &asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny za&tovat’ kazdt jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predloZit samostatnii Ziadost' o platbu — ziétovanie predfinancovania). Nezii¢tovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny (najneskdr do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zCtovanic vratit' na Géet uréeny Poskytovatefom. Podrobnosti
vratenia nezuétovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finanéného riadenia.
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Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzal' viyluéne
ndrokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, kioré zodpovedajii
podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, pravdivost,
sprévnost’ a kompletnost’ Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravich, nepravdivich alebo nespravnych iidajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti
oplatbu déjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takio
vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnosti
dozvie, vritit’; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na
siklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravich udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podl’a élanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vicobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na éely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finangnej kontrole a audite,
inymi préavnymi predpismi SR, prévnymi aktmi EU a inymi Préavnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podta predchidzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zitovanie predfinancovania) schvali
v pinej vi3ke, schvili v zniZene]j vydke, zamictne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mbze Gast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokrafovat’ v kontrole, vyélenit, ato vlehotich urfenych Systémom
finanéného riadenia alebo ingm Pravnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne narok na
schvilenie Ziadosti o platbu  (zGétovanic  predfinancovania) aZiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak podd thto Ziadost' o platbu Uplnu a spravnu, a o
a7 v momente schvdlenia sohrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného
organu.

. Predfinancovanie sa poskytuje a% do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych

oprévnenych vydavkov na  projekt. Posledna Ziadost' oplatbu  (zitovanie
predfinancovania) predloZend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zévere¢na).

. Ak Ziados! o platbu (poskytnutic predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si

predmetom Prebichajiiceho skimania, Poskytovatel méZze po dohode s platobnou
jednotkou takato Ziadost o platbu schvalit a ubradit’ alebo pozasiavi schval'ovanie
dotknutych vydavkov aZ do Easu ukonenia Prebichajiceho skimania. Ak si vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajice skiimanie zahmuté do Ziadosti o platbu (z0€tovanic
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vidavky, kiorych sa Prebichajice skiimanie netyka), a 10 aZ do &asu ukonfenia
Prebichajiceho skumania.
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Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj platba”) sysi¢mom
zilohovych platieb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutic zalohovej platby). Ziadost'
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
adetailné postupy realizacic platich systémom zilohovych platicb si upravené v
prislu§nej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuji
dodrziavat,

Prijimatel po Zafati realizicie aktivit Projcktu a nadobudnuti Gginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatclovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zélohove]
platby) maximéine do vySky stanovencj v Systéme finanéného riadenia.

Pravidla pre vypolet maximélnej vysky zdlohovej platby a pravidla poskyinutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kaZdi jednu poskytnutil zilohovi
platbu priebezne zitovavat', pricom najneskor do 12 mesiacov odo dia pripisania platby
na Gte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zi&tovat 100 % sumy kazdej jednej poskyinutej
zalohovej platby.

V rémei formuléra Ziadosti o platbu (zi&tovanie zélohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované v¥davky podl'a skupiny vidavkov vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zilohovej platby) predklads Prijimatcl aj
tetovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zagtovanie zalohovej platby) a relevantni podpornt dokumentéciu, ktorych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohowii platbu je mozné zi&tovat’ predloZenim vieerych Ziadosti o platbu (zitovanic
zalohovej platby). Povinnost' Prijimatel'a zigtovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zdlohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania finanénych prostriedkov na
{it1e Prijimatefa sa vziahuje osobine ku kaZdej jednej poskynutej zalohovej platbe,
pricom kaZdd predkladani Ziadost' o platbu (zdgtovanic zilohovej platby) je potrebné
priradit’ k najstarsej poskytnutej neza&tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d'al$iu zilohovi platbu najskdr sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zélohovej platby). Poskylovatel' zabezpeti poskytnutic
platby na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutic zilohovej platby) aZ po schvileni
predlozencj Ziadost o platbu (zGttovanic zalohovej platby) Certifikadnym organom, ak
nie je opravneny postupovat’ inak.

Ak predchadzajica zalohovd platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej viske,
Prijimatel’ mbZe poZiadat o d'alSiu zalohovi platbu vo viske siétu Certifikadnym
orgénom schvalenej vysky NFP asumy rovnajlicej sa rozdielu maximilne] vysky
zilohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zdlohovej platby. Sudet tychto
prostriedkov, a teda vySka moZnej zdlohovej platby, je maximélne 40 % z celkového
NFP.
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Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (ziitovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim pristuinej 12-mesacnej lehoty na
zaCtovanie, Prijimatel modZe takto identifikovani nezlétovani sumu z(étovat
predlozenim dal$ej Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento
postup uplamit’ do skon¢enia prisluinej 12-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti
su upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

. Ak Prijimatel’ nezi¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dfia
]

pripisania platby na ucet Prijimatel’a, a to ani vyuZzitim moZnosti podl'a predchadzajaceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty
vratit sumu nezactovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatel'om. Podrobnosti su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan&ného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na ziiétovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezaétovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby
vsulade s ¢ldnkom 10 tychto VZP. Podrobnosti si upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia.

. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne

vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prjimatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost’ akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Gdajov
ddjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa
o skutoCnosti, Zze dodlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla &éanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, prévaymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

. Po vykonani kontroly podta predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu

(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo
Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby) moze cast’ narokovanych vydavkov,
uklorych je potrebné pokraCovat’ vkontrole, vyclenit, ato vlehotdch urdenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tiito Ziadost o platbu uplni a spravau,
a 10 az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného
orgéanu,
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Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktudlnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny z(étovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 a¥
12 tohto &lanku VZP. Posledni Ziadost o platbu (zigtovanie zdlohovej platby)
predloZend vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zévereéna).

. Ak Ziadost o platbu (z(Stovanie zélohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré sa

predmetom Prebichajlceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukonéenia Prebiehajuceho skimania.

- Poskytovatel mdZe poskytnit' dal$iu zélohovii platbu aj bez predchadzajiceho

schvalenia Ziadosti o platbu (zaétovanic zélohovej platby) v silade s Vynimkou zo
Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo diia 08.04.2020.
Postup podla predchadzajicej vety je asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k mamemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesaénej lehoty na zlétovanie
zilohovej platby, ktord sa Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v
tejto predizencj 12-mesaéne;j lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok
plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,platba®) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlasmych zdrojov a tie mu
bud pri jednotlivych platbach refundované v pomemnej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom, Podrobnosti a detailn¢ postupy realizcie platieb systémom refundécie st
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuji dodrZiavat’,

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel predklad v EUR po Zacati realizécie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vramei formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podra
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uctovné doklady preukazujuce uhbradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantnd podpornt dokumentdciu, ktorych
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument,

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’
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je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejio skutognosti
dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, ze doSlo k vyplateniu platby na zéaklade
nespravnych, nepravdivych alebo nepravych dajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podFa § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na G&ely vykonu kontroly radit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel podl'a predchadzajiceho odseku Ziadost’ o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast
narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokragovat v kontrole, mdze vy€lenit,
ato v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatel'ovi vznikne ndrok na vyplatenie platby iba ak poda Gplnu a spravnu Ziadost’
o platbu, a to a? v momente schvilenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany PoskytovateTa
a Certifika¢ného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanic dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonCenia
Prebiehajiiceho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRIJIMATELOV

Deii pripisania platby na Ucet Prijimatel'a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (i€tovné
doklady, vypisy z Gétu, podporna dokumentdcia vo forme rovnopisov origindlov alebo
ich kdpie).

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinécia vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozné pre vietkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych, v Systéme finanéného riadenia.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sii€asne pouZija ustanovenia ¢l.
172 a# 17¢c VZP pre dané sysiémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombinacii.
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Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zilohovych
platieb nemédZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatfiovanymi syst¢mom
refunddcie a/alebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v
ramei jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost
o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba —
refundicia) a/alebo samostatne Zziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Pri
pouziti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel ozndmi
identifikované rozpoltové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznatne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu
(s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat’ pomemne z kazdého uftovného dokladu
podla pomeru stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z vySky NFP uvedencj
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknut€.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
(hmnt sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zactovan¢ho NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdZe tieto iastkové sumy kumulovat®
a pri prekrogeni sumy 40 EUR vyméhat' priebezne alebo aZ pri poslednom zictovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajuce sa systémov financovania (platieb) si urené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroveii sliZi pre potreby vykladu
prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
strén.

10. Na fiéely tejto Zmluvy o poskyinuti NFP sa za tihradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi

mdze povazovat’ aj:

a) thrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postipil
pohladavku vo&i Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obéianskeho zakonnika,

b) uhrada ziloznému veritelovi na zéklade vykonu zélozného prava na pohladévku
Dodévatel'a voéi Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

¢) dhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo&i Deddvatelovi
v zmysle pravnych predpisov SR,
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d) zapocitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsGlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika,

¢) ak Prjimatel nemdze splnit svoj zdvdzok veritelovi, pretoZe veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ m4 odévodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepoznd, nastdvaji Géinky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notarskej ischovy na tcely splnenia zdvidzku.
Vynalozené potrebné néklady s tym spojené znasa veritel’.

11. V pripade, Ze Dodavatel postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 a7 § 530 Obéianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rdmei dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice postiipenic pohladavky Dodavatel'a na
postupnika.

12. V pripade uhrady zévézku Prijimatel’a zaloZznému veritelovi pri vykone zaloZného prava
na pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatelovi v silade s § 151aaz § 151me Obéianskeho
zékonnika Prijimatel’ v rimci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zédlozného prava.

13. V pripade Ghrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voti Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmei dokumentécie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exckuény prikaz, vykonateI'né rozhodnutie),

14. V pripade Uhrady zavdzku Prijimatel’a oprdvnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavdzku medzi Prijimatelom a veritelom do notérskej dschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zdvizku do
notérskej uschovy.

15. V pripade zapoditania pohladdvok Dodavatel'a a Prijimatela v silade s § 580 a2 §
581 Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoftovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Elanku sa
zarovei nevztahuji ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovdvat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leht podl'a €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle ¢ldnku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto lanku mézZe byt automaticky
predlZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
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na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skuto&nosti uvedené
v ¢lénku 140 vSeobecného nariadenia o Gas trvania tychto skutoénosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

L

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v ine¢j mene ako EUR, prisluiné ugtovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepo€tu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G&tu zriadeného v EUR na
Uéet dodavatela Projektu zriaden¢ho v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v
defi odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deft uskutoénenia aétovného pripadu. Tymto
kurzom prepogitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanic
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho (étu zriadeného v
cudzej mene na Ufet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v defi predchadzajici ditu
uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z&Stovanie predfinancovania, zactovanie zélohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na Gétovnom doklade. Nésledne prd Ziadosti o platbu (zadtovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prjimatel' vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne narétavat’ kladn a zdporn hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zdveretny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zévereéna). Ak zo zéveretného kumulativneho
prebladu vyplyva pre Prjimatela kurzova strata, moZe vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zéveretnd) poziadat o jej preplatenie, Ak zo zavereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit’
v stilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZdia alebo rovnd 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Nazov projektu:
Kod projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategérie regiénov:

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska Einnost:

ITMS

- o “

1. Vseobecné informacie o projekte

ZvySenie miestnej mobility vybudovanim cyklistickej infrastruktury v meste Turzovka
302011M399

NFP302010M399

302000 - Integrovany regionalny operacny program

Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

302010- 1. Bezpecn4 a ekologicka doprava v regionoch

302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravne;j kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom poéte prepravenych osob.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

302010031 -1.2.2 ZvySenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dapravy)
na celkovom pocte prepravenych osdb.

090 - Cyklistickeé trasy a turistické chodniky

12 - Doprava a skladovanie

Predmet podpory 127
4,7.2022 9:44



5.
2. Financovanie projektu 3
Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do HI
SK5456000000000204614020 Prima banka Slovensko, a.s. 7.6.2005 31.12. 2025 .
Refundécia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK5456000000000204614020 Prima banka Slovensko, a.s. 7. 6.2005 31.12. 2025 Pt
Po
Poy

3.A Miesto realizacie projektu H

P.&. Stat Regién Vyisi Gzemny celok Okres Obec 5
(NUTS ) (NUTS i) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovenska Zilinsky kraj Cadca Turzovka Ns;

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciefova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkovi dfzka realizicie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 60
Zatiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zagiatok realizicie prvej hlavnej aktivity): 1.2017
Ukongenie realizicie hlanych aktivit projektu (koniec realizicie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2021

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky as):

ITMS Predmet podpory 227
4.7.2022 9:44




5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom izemi OP

Subjekt: MESTO TURZOVKA Identifikator (1G0): 00314331
Hlavné aktivity projektu
1. 302M39900001 - RekonStrukceia, modernizacia a vystavba infrastrukury pre nemotorovi dopravu
Podporné aktivity projektu
Podpomné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpormych aktivit: Mzdové vydavky a publicita projektu
Priradenie ku konkrétnemu ciefu: 302010031 - 1.2.2 ZvySenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej
dopravy) na celkovom poéte prepravenych osob.
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gizemia OP
Nezaevidované
J
ITmMs Predmet podpory 3z7
201 4 + 4.7.2022 9:44




6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0043 Mernd jednotka: km
Meratelny ukazovatel: Dlzka novych tsekov cyklistickych komunikacii Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 3,2230
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO TURZOVKA Identifikitor (I0): 00314331

Konkrétny ciel

302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovietkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych osob.

Typ aktivity: 302010031R019 - A. RIUS_bez UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre nemotorovii dopravu
(LDR)
Cielova hodnota
Hlavné akdtivity projektu: 302M39900001 - RekonStrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktiry pre 3,223
nemaotorovu dopravu
Kéd: P0528 Mema jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vytvorenych prvkov doplnkovej cyklistickej Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
infrastruktury T
CelkoVi ciefova hodnota: 0,0000
Typ zdvislosti ukazovatefa: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO TURZOVKA Identifildtor ({EO): 00314331

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

302010031 - 1.2.2 ZvySenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovietkym cyklistickej dopravy)
na celkavom pacte prepravenych oséb.

302010031R019 - A. RIUS_bez UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktiry pre nematorovi dopravu
(LDR)
Cielova hodnota

302M39900001 - Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre 0
nemotorovii dopravu

Kod: P0769 Mema jednotka: podet
Meratelny ukazovatel: Pocet vybudovanych prvkov upokojovania dopravy Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zdvislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO TURZOVKA Identifikator UEO): 003143

Konkrétny ciel’:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

302010031 - 1,2.2 ZvySenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych osédb.

302010031R019 - A. RIUS_bez UMR_Rekonstrukcia, modernizdcia a vystavba infrastruktiry pre nematorovi dopravu
(LDR)

Ciel'ova hodnota

302M39900001 - Rekonstrukcia, modernizdcia a vystavba infrastruktdry pre 1
nemotorovi dopravu

Predmet podpory 427
4,72022 9:44

Kod

PO

PO

PO;

Ne



]

r

6.2 Prehl'ad meratelnych ukazovatel'ov projektu

ITMS Predmet padpory
1 47,2022 9:44

Kéd Nézov Mernd jednotka  Celkovi cielova Priznak Relevancia k HP Typ zévislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0043 Dlzka novych dsekov cyklistickych km 3,2230 Nie UR Maximalna
komunikacif hodnota
P0528 Pocet vytvorenych prvkov doplnkovej  pocet 0,0000 Nie UR Maximalna
cyklistickej infrastruktury hodnota
PQO769 Pocet vybudovanych prvkov pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximaina
upokojovania dopravy hodnota
- - - e - - k
7. Iné udaje na arovni projektu
Nezaevidované
J
527




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
: s \ : e d BN B F =L 4
- Konkrétny ciel: 302010031 - 1.2.2 ZvySenie atraktivity a prepravne] kapacity nemotorovej dopravy

(predovaetkym cyklistickej dopravy} na cetkavom potte prepravenych osdb.

Typ aktivity: 302010031R019 - A. RIUS_bez UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba
infraStruktury pre nematorovii dopravu (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 1. 302M39900001 - Rekonstrukeia, modernizacia a vystavba infrastruktury pre
nemotorovii dopravu

Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby
Poznamka: stavebné prace, projektova dokumentacia, stavebny dozor

Skupina vydavku: 1.2 - 027 - Pozemky
Poznamka: ndkup pozemkov nevyhnutnych pre realiziciu projektw

Skupina vydavku: 1.3-930 - Rezerva na nepredvidané vydavky
Poznamka: rezerva na dodato€né vydavky na stavebné prace a s tym
suvisiaci stavebny dozor

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel: 302010031 - 1.2.2 Zvy3enie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy
(predovsetkym cyklistickej dopravy) na celkovom poéte prepravenych osob.

Podpomné aktivity: 1. 302M399P0001 - Podporné aktivity

Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby
Poznamka: nastroje povinnej publicity a propagacie

Skupina vydavku: 1.2 - 521 - Mzdové vydavky

Poznamka: Interné riadenie projektu - vyska vydavku je obvykla v danom
odbore, Case a mieste, je primerana uloham a zodpovednostiam osdb
zapojenych do realizacie projektu, je stanovena v stilade s
predchadzajucou mzdovou politikou Ziadatela

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vjdavkov:

Celkovi vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:

Vyska nendvratného finanéného prispevku:

ITMS Predmet podpory
4.7.2022 9:44

 Celkovi vjika oprévnenyoh vidavkov

. 114206811 €
114206811 €

114206811 €

Opravneny vydavok
111375534 €

74389 €

27 568,88 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

26 039,20 €
26 039,20 €
Opravneny vydavok
960,00 €
25079,20 €
116810731 €
0,00€
95,0000 %
110970194 €
6z7

vy




*’7"

Vyika spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 58 405,37 €

o]

ITMS Predmet podpory
4.7.2022 9:44




Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

f EUROPSKA UNIA
{ LUAOPSKY FON
REGIONAUNLHO ROZVOJA

Irangrrenng ieghebny

sl FrearTs

Rozpocéet projektu

Nézov Ziadatefa: Mesto Turzovka
Nézov projektu: 2vykenie miestnej mobility vybudovanim cyklistickej infrastrukliry v meste Turzovka
Prioritna os: Prioritna os 1 - Bezpe&na a ekologicka doprava v regiénoch
Specificky ciel’ 1.2.2 Zlep3enie atraktivity a prepravnej kapacity nemolorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy) na celkovom pocte prepravenych 0sdb
el fis I fi i fi
Spolufinancoveanie NFP z o Spoliufinancovanie F X i L
3 f 2 o I o ' o
coV (%) 95,00% zdrofa EU z COV (%) 85,00% @ zdroja SR z 10,00% viastnych zdrojov z 5,00% Platca DPH
COV (%] WV ()
i o J Mema Pocet M Jednbolklo:,\;éH Cena celkom Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
’ a jednotka °°"3(EJ;) bez DPH (EUR) < DPH (EUR) | vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
- Platca DPH 10=6-8
) (5) (6=4x5) (7=6x12) 18) (9= 8 x %NFP) Noplatca DPH 10 = 7-8
Havns akanira &1 iiry pre nemotorovi dopravis, ot Rt
Stavebné price 021 Stavby siibor 1,00 908 613,35 908 613,35 1090 336,02 1085 805,34 1031 515,07 4 530,68
=9
b
Projektova dokumenticia 021 Stavby ks 1,00 11 666,67 11 666,67 14 000,00 11 000,00 10 450,00 3 000,00
Stavebny dozor 021 Slavby stibor 1,00 16 950,00 16 950,00 16 950,00 16 950,00 16 102,50 0,00
P
nakup pozemkov
ych pre realizci 027 Pozemky sabor 1,00 743,89 743,89 743,89 743,89 706,70 0,00
projektu
P — Ky na 930 Rezerva na
e — nepredvi 5 stbor 1,00 29 650,14 20 659,14 35 590,97 27 145,13 25 787,87 8 445,84
stavebné price N
vydavky
o — - 930 Rezerva na
dodatatné vydavky za SiZby oo eqyfdatetné sibor 1,00 42375 423,75 42375 42375 40256 0,00
stavebnéha dozoru B
vydavky
SPOLU Hlavnd aktivita & 1 968 056,80 1158 044,63 1142 068,11 1084 964,70
- - - —
= = ry TR B et W - CW - a T
o Myprojekty 3 E TN SR eSS s )
Pubsifcita a Iné podporné aktivity
Dotasny pitaé 518 Ostalné sluzby ks 2,00 500,00 1.000,00 1200,00/ 600,00 570,00 600,00
Stala tabufa 518 Oslatné sluzby ks 2,00 300,00] 600,00 720,00 360,00 342,00 360.00
5POLU Publicita a iné podpome aktivity 1 600,00 1 920,00 960,00 912,00 60,00
Intetnd riadenie projekty
Hriba mzdal Zakonné odvody
3 r 4 . A % pracovného . | zamestavatela za | Celkova cena prace za zoho Neopravnene vydavky
Nazov vydavku Skupina vydavkov [Marnd jednotia| Pocet MJ EETAERR odmena za merns & T | e (EUR) | NFP (EUR) (EUR)
Jednotku (EUR) {EUR)
(1) 12) 13) (4) {5 (6) {7) (B= 4x5x(6~7) (9 = Bx %NFP) (10)
Manazé . .
anazér [ expert pripravy|S21 Mzdové osobohodina | 360,00 100,00% 8,00 2,81 3891,60 3697.02 0.00)
projektu vydavky
roi . o Tl i
rojektovj manazér (riadenial521 Mzdové osobohodina | 560,00 100,00% 8,00 2,81 6053,60 5750,92 0,00
Projektu) ydavky
Proi . - .
rojektovy manazér ({riadenie|521 Mzdove osobohodina | 560,00 100,00% 8,00 281 6 053.60 5750,92] 0,00,
Projektu) vydavky
Finangng manazér Pl osobohodina | 360,00 100,00% 8,00 2,81 3 891,60 3 697,02 0,00
vydavky
Manazér / expert jni|521 Mzdove
pert pre | el i 80,00 100,00% 00| 5 188,80 4929,36 0,00]
ohstarkvanie vydavky osobohodina 480, a 8, 2,81 ) 2
BROLU Interné riadenie projektu 25 079,20 23 825,24 0,00
26 79,2 — 26033200 “24.737,24] 960,00/
994 736,00} 1168 107,31 1109 701.94 16 936,52




Podrobiny poloZkovy rozpotet (v EUR)

Niazov Zladatefa Mesto Turzovka
Nazov projektu 2vyienie miestnej mobility vybud im cykli j Intrad y v meste Turzovka
Prioritné os Prioritna os 1 - Bezpeéna a ekologicka doprava v regiénoch
; 1.2.2 Zlepsenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovéetkym cyklistickej dopravy)
wﬁ‘h}' na celkovom poéte prepravenych osob
E 7 Wydavky :
v Skupina Memna Jednotkova Opravnené Neoprivnené
P.c. Nazov vydavku ke jednotka Mnozstvo Zana celkovo bez Vidayky bez DPH m“:y SN
- RekonZtruke struktury imot L | e W
1 Stavebné price 021 Slavby 908 613,35 908 61 904 837,79 3 775,56
2 Projektové dokumenticla 021 Slavby ks 1,000 1166667 11 666,67 9 166,67 2 500,00
3 Stavebny dozor 021 Slavby hod 1,000 16 950,00 16 950,00 16 950,00 0,00
4 dkup p nevy ych pre
realiziciu projekiu 0,00 0,00
GP b-78 |Zmluva ¢ 368/2021 {V-b78-1/2021-JR) 027 Pozemky m2 1,80 2.74 502 5,02 0,00
Zmiuva &_359/2021 (V-b78-2/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,69 2,79 751 7.51 0,00
Zmluva & _385/2021 (V-b78-3/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,30 279 0,84 0,84 0,00
Zmiuva &, 386/2021 (V-b78-4/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,27 2,79 0,75 0,75 ogj'
Zmluva & 263/2021 (V-b78-5/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,81 2,79 2,26 2,26 0,00
Zmiluva é 356/2021 (V-b7B-6/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,27 2,78 G,E‘ 0,75 0,00
Zmiuva & 319/2021 (V-b78-7/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,65 2,79 1,81 1,81 0,00
Zmluva & 322/2021 (V-b7B-8/2021-JR} 027 Pozemky m2 1,35 2,79 3.77 REAd 0,00
lgmluva . 360/2021 (V-b78/8/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,41 2,79 1,14 1,14 0,00
Zmluva & 387/2021 (V-b78-10/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,65 2,79 1,81 1.81 0,00
Zmluva & 370/2021 (V-b78-11/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,38 2,79 1,06 1,08 0,00}
Zmluva & 262/2021 (V-b78-12/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,39 2.79 6,67 6,67 0,00
Zmluva €. 368/2021 (V-b78-13/2021-JR) 027 Pozemky m2 1,20 2,79 3,35 3,35 0,00
“ Zmluva &. 320/2021 (V-p78-14/2021-IR) 027 Pozemky m2 0,65 2,79 1,81 1,81 0,00
Zmiluva £. 333/2021 (V-b78-15/2021-JR} (27 Pozemky m2 Q.65 2,79 1,81 1,81 0,00
Zmluva & 364/2021 (V-b78-16/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,65 2,79 1,81 1,81 0.00
Zmiuva &. 325/2021 (V-b78-17/2021-JR) 027 Pazemky m2 0,65 2,79 1.81 1,81 0,00}
Zmluva & 328/2021 (V-b78-18/2021-JR) (027 Pozemky m2 0,80 2,79 2,51 2,51 0.00
Zmluva & 385/2021 (V-b78-18/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,30 2,79 0,84 0,84 0,00
& 353/2021 (V-b78120/2021-JR) 027 Pozemky m2 0.05] 2,79 0,14 0,14 0,00
£ 362/2021 (V-b78-21/2021-JR) 027 Pozemky m 0,05 2,79] 0,14 0,14 0‘03
£ 354/2021 (V-b78-22/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,05 2,79 0,14 0,14 0,00
¢. 361/2021 (V-b78-23/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,05 2,79 0,14 0,14 0,00
.. 379/2021 {V-b78-24/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,05 2,79 0,14 0,14 olog]
= 363/2021 (V-b78-25/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,05 2,79 0,14 0,14 0,00
. 261/2021 (V-b78-26/2021-JR} 027 Pozemky m2 0,16 2,79 0.45 0,45 0,00
. 25712021 (V-b78-27/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,16 2,79 0,45 0,45 0,00
32112021 (V-b78-28/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,18 2.7&! 0.45 0,45 0.00]
Zmluva &. 347/2021 (V-c68-1/2021-JR}) 027 Pozemky m2 20.00 2,79 55,80 55.80 0,00}
Zmluva & 260/2021 (V-c69-2/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,00 278 5,58] 5,58 0,00!
Zmluva &. 376/2021 (V-c69-3/2021-JR) 027 Pozemky m2 6.00 2,79 16,74 16,74 0,00
Zmluva & 256/2021 (V-c69-4/2021-JR) 027 Pozemky m2 3.00 2,78 8,37 8,37 0,00
Zmluva &, 329/2021 {V-c69-5b/2021-JR) 027 Pozemky m2 6,00 2,79 168,74 16,74 0,00!
IZmluva & 326/2021 (V-c69-6a/2021-JR) 027 Pozemky m2 4,00 2,79 11,16 11,16 0,00
Zmluva &, 327/2021 (V-c69-6b/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,00 2,79 5.58] 5,58 Q.00
. 348/2021 (V-c68-6¢/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,00 2,78 5,58 5,58 0.001
. 318/2021 (V-c69-7a/2021-JR) 027 Pozemky m2 3,80 2,79 10,60 10,60 0,00
259/2021 (V-c68-7B/2021 JR) 027 Pozemky m2 1,30 2,79 3,63 3.63 0,00
Zmiuva & 250/2021 (V-cB8-7c/2021-JR) 027 Pozemky m2 4.10] 2‘73 11,44 11,44 0,00
Zmluva & 330/2021 (V-c69-7d/2021-IR) 027 Pozemky m2 3,80 2,79 10,60 10,60 0,00
. 251/2021 (V-c68-9/2021-JR) 027 Pazemky m2 8,00 2,79 22232 22,32 0,00
:. 346/2021 (V-c69-10a/2021-JR) _ |027 Pozemky m2 1,10 2,79 .07 3,07 0,00
. 316/2021 (V-c69-10b/2021-JR)  |027 Pozemky m2 2,20 2,78 5,14 6,14 0,00
25312021 (V-c68-10c/2021-JR) __|027 Pozemky m2 3.70 2,79 10,32 10,32 0,00
|Zml|.lva C. 372/2021 (V-c68-11/2021-JR) 027 Pozemky m2 18,00 2,79 50,22 50,22 0,00
Zmluva €. 33172021 (V-c69-12/2021-JR}) 027 Pozemky m2 2,00 6,97 13,94 13.94 0,00
IZmluva & 255/2021 (V-b69-1/2021-JR) 027 Pozemky m2 1,00 2,79 279 2,79 0,00
2mluva & 332/2021 (V-b68-2a/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,00 2]_5_. 5 ﬁ 5,58 0.00
Zmluva ¢ 324/2021 (V-b63-2b/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,00 2,79 5,58 5L5§| 0,00]
Zmiuva & 323/2021 (V-b69-2c/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,00 2,79 5,58] 5,58 0.00
Zmiluva & 315/2021 (V-b68-3/2021-JR) 027 Pazemky m2 2,50 2,79 6 Sq 6.98 0,00
Zmluva 8. 356/2021 {V-b69-4a/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,50 2,78 6,98 6,98 0,00
‘..'rn!uva . 34212021 (V-b68-5/2021-JR) 027 Pozemky m2 1,20 2,79 3,35j 3,35 0,00
Zmluva €. 377/2021 (V-b69-6/2021-JR) 027 Pozemky m2 0,70 2,78 1,95 1,95] 0,00
GP g-78 |Zmluva & 258/2021 (V-78-1/2021-JR) (027 Pozemky m2 23,00 6,97 160,3 160,31 0,00
Zmluva &. 343/2021 (V-78-2a/2021-JR) 027 Pozemky m2 6.00 6,97 41,82 41,82 0,00
Zmluva & 317/2021 (V-78-20/12021-JR}) 027 Pozemky m2 3,00 6,97 209 20.91 0,00
Zmluva & 254/2021 (V-78-3/2021-JR) 027 Pozemky m2 20.00 6.97 139.-@4 139.40 0,00
Zmluva & 249/2021 (V-78-4/2021-JR) 027 Pozemky m2 3,00 2,79 837 8,37 0,00
Najomné
zmluvy GP|Zmluva ¢. 345/2021 (V-88-01/2021/JR) 027 Pozemky m2 6,25 1,00 1,00 1,00 0,00
g-=818
|Zm uva & 344/2021 (V-88-02/2021/JR) 027 Pozemky m2 6,25 1,00 1.00 1,00 0,00
Zmluva & 371/2021 (V-88-03/2021/AR) 027 Pozemky m2 2,50 1,00 1,00 1.00 0,00
GP g-88 {Zmluva & 252/2021 (V-88/1/2021-JR) 027 Pozemky m2 2,00 6,97 13.94 13,94 0,00
930 Rezerva na
5 Dodatoéné vydavky na stavebné price |nepredvidatelné stbor 1,000 29 659,14 29 659,14 22 620,94 7 038,20
vydavky
> . 930 Rezerva na
6 dodafocné vydavky za sluzby nepredvidatelng|  sabor 1,000 423,75 423,75 423,75 0,00
¢ho vydavky
[Podporné aktivity projektu o = = - - L
,  |pocasny putac ;ngstame ks 2,000 500,00 1000,00 SO 500,00
g [stétatapura ;Lzssmme ks 2,000 300,00 600,00 S20.00 300,00




521 Mzdové osobohodin 3891,60
" Ilhnllér 1 expert pripravy projektu vidavi = 380,000 10,81 3891,60 0,00
et P— N 1 Mzdove I [ R
10 |l" ]l § manaZér (v p E?da i OSOb‘;hOd n 560,000 10,81 6 053,60 isj 2 0,00
Z o hL N A . |521 Mzdové osobohodin 6 063,60
1 B jektovy {r projekiu) | iavky a 560,000 10,81 6 053,60 95 0,00
x 521 Mzdové osobohadin ) 3891,60
12 Finanény mana2ér Hdav - 360,000 10,81 3891,60 : 0,00
ManaZér | expert pre  verejné|521 Mzdové osobohodin 5188,80
13 |ohsllrlnnle vydavky a 480,000 _10'81 5 188,80 0,00
' Colkom:| __ 994736,00 380 622,24 14 113,76
DPH: 190 307,83 187 485,07 2 822,75)
Celkom s DPH:| 1185 043,83 1168 107,31 16 936,62]
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhlasené podla zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha &. 4 sa primerane pouZije aj pre postup urovania finanénych oprav pre zékazky vyhlasené podl'a Zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o VO* alebo ,,ZVO*) ak je to pre prijimatela vyhodnejsie a zakazky,
na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti (ex post finantné opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadvaznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy &. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pdsobnost
ZVO/zékona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podla prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poru$eniu a na zéklade tohto zaradenia bude uréena prislu$né finan¢na oprava.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

T ! e verejného obstarava . cia V St 0e .

Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstarévatel neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zékazky alebo neopravnené pouZitie | publika¢nému tradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstardvatel’ zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podFa ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zaroveti znamena nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zékazky. Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zdkazky do prilohy ¢. 1 k ZVO auplatnenie postupu
zadévania zikazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zdkazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitmii zdkazku a zaroven zékazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie pomik k zékazke s nizkou hodnotou vyssieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podl'a
prilohy &. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou vy3sieho rozsahu®),
ktord bola vyhldsend od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

! Oznatenie ,,Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatel’a podl'a § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Priloha ¢&. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Pre uplatnenie finanénej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl’a pravidiel uréenych ZVO a mala byt’
Zverejnena.

Verejny obstardvatel vyhlasil nadlimitmi zakazku, priom ozndmenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zikazky bolo korekine zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouZil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhldsena do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradend do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitn alebo podlimitni zékazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky snizkou hodnotou a korekine
zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informécia o zverejneni zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zékazku s nizkou hodnotou alebo
zdkazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo
preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel apostupov podla ZVOQ), ale
prijimatel’ nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou niz$ieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zakazky s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu®)
alebo zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nendvratného finanéného

25%
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov
podla ZVQ), ale prijimatel’ v pripade zdkazky s nizkou hodnotou nizgieho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne troch zdujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie
ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlésena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nendvratného finanéného prispevku,
bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény). Finanéna oprava
podla tohto typu porusenia sa vtomto pripade zdkaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak. prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponutk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhldsend do 30.03.2022 (vritane), bola
zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’
zaslat' informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zdkazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nendvratného finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimaterla, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zidkazka nebola zverejnena na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finanén4 oprava podla tohto typu poru$enia sa v tomto pripade zédkaziek podl'a
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie
zékazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekol'ko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnene.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zékaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zdkazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy. .

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponik bola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVo.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt’ zverejnena
vo vestnfku UVO, vyhlasil niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou niz$ieho
rozsahu.

25 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vy$Sou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zékaziek na stavebné prace s
PHZ nizsou ako 800 000 eur bez DPH, na zdklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

10%

Nedovolené spéjanie  rbéznorodych
predmetov zakaziek, pricom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v ddsledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zadkazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zékaziek, ktoré mohlo
obmedzit hospodarsku sut'az, ked’ iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktora by spliiala poZziadavky na predmet zakazky.

25 %

Ostatné pripady nedovolené¢ho spijania rdznorodych zédkaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku, ale
zaroven nebol predloZeny vyssi poéet ponuik.

10 %

Ostatné pripady nedovolen¢ho spajania réznorodych zakaziek, ak bol
predlozeny vySsi pocet ponik uchadzacov, ktori splnili podmienky téasti a
poZziadavky na predmet zakazky.

Vy338i pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individudlne.

5%

Neodbévodnenie nerozdelenia zakazky
na casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
v oznameni o vyhldseni verejného obstardvania alebo sut'aznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak od6vodnenie nerozdelenia
zékazky na Casti nebolo dostato¢né.

5%

Strana 6




—}

—&-

e
Strana 6

_____\_4_

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan,

—=—
¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedodrzanie  miniméalne;j
lehoty na predkladanie ponuk?

zakonne;j

alebo

Nedodrzanie = minimalnej  zékonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast?

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
o ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o ucast’) bola
krat§ia ako minimalna lehota ustanovenid ZVO. V uvedenom pripade je
potrebn€ zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznimenia a predkladanie ponik
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponik bola 5 dnf a mene;j.

100 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viésie ako 50 % zo zékonnej
lehoty, ale mensie ako 85%.

25 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zéakonnej
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstardvatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie zZiadosti o Giast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zékazky (napr. Uprava podmienok udasti, ktora zabezpeduje $irsiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o u&ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zad4vania zdkazky.

(.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

? Uvedeny typ porusenia sa primerane vzt ahuje aj na minimalne lehot
VO/obstaravania
? Lehoty st stanovené pre uz3iu stita? a rokovacie konanie so zverejnenim,

y na predkladanie pontik upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatel’ov k procesu a kontrole
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

podlimitné zakazky)
alebo
obmedzenie  pristupu  k sitaznym

podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanic
ziadosti o G€ast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sut'azné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sut’azi
VO verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti o
Gcast/ponuky odo difia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouZzitého ako vyzva na sut'az, oznamenia o

vyhlaseni stitaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie Ziadosti o uUcast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanéna oprava sa neuplatiiuje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o siitazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO). N

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponik (v sulade s prislu§nymi ustanoveniami
ZVO).

5%

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie Ziadosti
o udast’/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po cela dobu od odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouZzité¢ho ako vyzva na sufaz,
ozndmenia o vyhlaseni sutaZe navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponik, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urCenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstardvania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediienia lehoty na ziadosti o
udast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ti€ast)
bola predizena (jej pdvodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), priom
verejny obstardvatel’ nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redak¢nej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVvo.

Verejny obstaravatel’ nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o u¢ast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
z4ujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zdujemca dostatoéne vopred (v pripade
padlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie pontk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zaujemca
dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zékaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o G¢ast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), priom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto skutoénost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeené
inym sposobom (napr. ako vieobecné oznadmenie hospodarskym subjektom,
ktort st registrované v ramci zékazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruuje, Ze informaciou o predienej lehote na
predkladanie ponuk mohli disponovat’ aj zdujemcovia z inych €lenskych statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom stitazného dialégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl’a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sutazného dialdégu, ale v ramci pouZitého postupu
bola zabezpefena transparentnost’, sifastou dokumentacie k zdkazke bolo
od6vodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny podet zdujemcov, ktory boli

10 %

5 Lehoty st stanovené pre uZ§iu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpedené rovnaké
zaobchadzanie so vietkymi uchadza¢mi.

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnt elektronicka
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost” vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zad4avani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnd elektronicku
komunikéaciu v pripade zadévania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost” vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchidzadov/zdujemcov od
predloZenia ponuky/Zziadosti o uCast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvérani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tiasti a/alebo kritériid na vyhodnotenie ponik, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch.

25%

6 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pricom nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je rémcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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11

- podmienok u€asti v ozndmeni | Ozndmenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické | 10 %
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | Specifikdcie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie pontik | V ozndmeni o vyhladseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritérif) v oznameni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponik a/alebo absentuji pravidla
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie pontik, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostatoéne, neuréito.
v sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliiujuce informacie k podmienkam tG¢asti alebo kritériam
predmetu zékazky a zmluvnych | na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vietkym zdujemcom alebo neboli
podmienok v sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoéne, neurcito
alebo N
vysvetlenie alebo doplniujuce
informéacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vsetkym ziujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezékonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie ‘predmetu zékazky

ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ulasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponik alebo v stitaznych podkladoch, napr.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré st zaloZené
na neodoévodnenej narodnej, regionalne;j
alebo miestnej preferencii uréitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ hospodéarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchiddzaca mat’ skisenost’ v danej krajine, regiéne alebo
meste/obci alebo
- povinnost uchédzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie poniik, ktoré st nezakonné a diskriminaéné
a su zaloZzené na neodb6vodnenej nirodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypolet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predloZzeny vys8i pocet predloZzenych ponik uchddzadov, ktori splnili
podmienky uc€asti a poziadavky na predmet zakazky.
Vys3si pocet predloZzenych ponik sa posudzuje individualne.

Iné nezékonné a/alebo diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ uréené nezdkonné alebo diskriminaéné podmienky uéasti | 25 %

podmienky uGcasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie poniik a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie pontk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik znamenaji, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedend situicia nie je oddvodnitelna jedinenym predmetom
zadkazky alebo -

urCenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poZziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré nesuvisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpeli rovnaky pristup pre uchadzaov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarske;j
sitazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodivok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre tcely splnenia technickej alebo odborne;j
spOsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zdkazky odvoldvaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu

3 e ——
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porulenie pravidiel a postupov VO

(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné uréit/opisat’ inym
sp6sobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok udasti
a/alebo kritérif na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznidmeni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponik alebo v sut'aznych podkladoch, napr.
urfenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok uéasti, poziadaviek na
predmet zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poZiadaviek pre ucely splnenia
podmienok Ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zdkazky), ¢im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchadzadov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej stitazi vo verejnom obstaravani
podmienky Gcasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponk,

- technické poziadavky sa v rAmci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zékazky nebolo
mozné ur€it/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypodet je uvedeny vysie, ale bol
predloZzeny vy38i pocet predloZenych ponik uchddzadov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vy$5i pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%
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Nedostatoéne opisany predmet | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatoCny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurdity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
13 uchadzagov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/Ziadost’ o uast’.
Obmedzenie moznosti pouzit | Podmienky sttaZe obmedzuji moznost vyuzit' subdodavatela, ktory by |5 %
subdodavatel'ov realizoval ¢ast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sitaze umoziiuju vyuzit
kapacity subdodavatel’a iba do urgitého % z hodnoty zdkazky, pricom nie je,
dostatoéne odévodnené, aby verejny obstardvatel’ pri zadavani zdkazky na
14 uskutoénenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktor4 zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urgité podstatné ulohy vykonal priamo uchadza¢ alebo €len
skupiny dodavatel'ov.
PoruSenie povinnosti zadavat | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5 %
podlimitni zikazku na ndkup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie s intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstardvanie pouZil postup zadavania zikazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017) N
Zadanie zékazky na nie bene dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked' na nie bezne | 25 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuZzil dynamicky nakupny
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | systém.
(0od 31.03.2022 ] uplatnenim
zjednodus$eného postupu pre zéakazky na

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked’ predmet zakazky moZe byt’ upraveny na zdklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sitazny dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodato¢ne upraveny spdsobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zékazky bol zverejneny pre vietkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov

2 "I
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bezne dostupné tovary a sluzby) alebo
v ramci dynamického nakupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked’ zékazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 suplatnenim zjednoduSeného postupu pre zdkazky na bezne
dostupné tovary a sluzby.

Niz8ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
poCet predloZzenych ponuk uchadzacov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohl'adnit’ aj vySsi pocet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predloZzenych poniik sa posudzuje individuilne s ohl'adom na predmet
zakazky.

10 %

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimélne troch vybranych
zaujemcov/potencialnych dodivatelov,
ktori su opravneni dodat predmet
zakazky, v pripade zakazky s nizkou
hodnotou nizSieho rozsahu alebo
zékazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50% a menej finanénych

prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie  stavebnych prac a
poskytnutie  sluzieb z NFP, ak

prijimatel’ v pripade zakazky vyhlasenej
dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na

predkladanie ponik na svojom
webovom sidle a informéaciu
ozverejneni nezaslal na mailovy

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou
nizsieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani
neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez webové
rozhranie).

Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na
predkladanie ponik minimélne trom vybranym potencidlnym dodavatel'om v
pripade tohto typu zdkaziek, resp. neidentifikoval miniméalne troch
potencialnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu
na predkladanie ponuk na svojom webovom sidle a informéciu o zverejneni
nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimoény pripad, kedy ide o
jedineény predmet zdkazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zd6vodnena a vypracovana este pred vyhldsenim zdkazky a dokazné
bremeno preukézania skutoc¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

25 %
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Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, pri¢om na relevantnom trhu bolo moZzné
oslovit/identifikovat’ min. troch zdujemcov.

Vyhodnocovanie poniik/ziadosti o iéast’

ktoré boli zverejnené v oznadmeni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pondk a sutaznych
podkladoch

vyhodnocovanie pontk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutfaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspeSného uchidzada.

Pocas hodnotenia ponik uchédzadov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritériA na vyber obmedzeného po&tu

Podmienky t¢asti alebo poZiadavky na | Podmienky uéasti alebo pozZiadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

predmet zékazky (technické | Specifikécie) boli upravené po¢as vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o ucast, o

Specifikdcie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie pontk/ziadosti o ulast uchadzadov/zaujemcov,

ponuk/ziadosti o Gcast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchddzadov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych

alebo podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zikazky.

18 | Podmienky ucasti alebo poZiadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
predmet zékazky (technické | Specifikécie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
Specifikacie) boli vyhodnotené | obstardvania/vyzvou na predkladanie pontk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni | za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o u€ast’ uchddzadov/zaujemcov, ktorych
verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vyligenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych
predkladanie pomik a sOtaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi Ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Vyhodnocovanie ponuk uchadza¢ov v | Pocas hodnotenia ponik uchddzagov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zdujemcov v uZziej
ponuk/kritériami na vyber | sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
obmedzen¢ho poctu zaujemcov v uzsej | kritérif) definované v oznameni o vyhléseni verejného obstaravania/vyzve na
19 sitazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

3 4
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alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujacich  kritérii na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli zverejnené
voznameni o vyhladseni verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie

ponuk a sutaznych podkladoch

zéujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie poniik a sitaznych podkladoch.

Finanénd oprava 25 % sa uplatni, ak vys$Sie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZeny na narodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii uréitych hospodarskych subjektov.

Pocas hodnotenia ponuk uchidzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uziej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vahy
kritérif) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie pontik alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nisledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie ispe$ného uchadzada.

Pocas hodnotenia pontk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené doplnujuce
kritérida na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uziej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
vergjného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk a sut'aznych podkladoch.

10 %

[
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Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadzada/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
a/alebo rovnakého zaobchadzania poéas | preukazujicich splnenie podmienok Ugasti, ak zpredloZenych dokladov
postupu zadavania zékazky (tento typ nemozno posudit’ ich platnost alebo splnenie podmienky ucasti. finanéna oprava moze byt
porufenia je moZné uplatnit iba znizena na 10 % alebo
v pripade, ak identifikované zistenia nie Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie [ 5 % v zdvislosti od
je moné ani na zdklade analogie a poZiadaviek na predmet zédkazky alebo nepoziadanie uchadzaga o vysvetlenie | zavaznosti porusenia.
proporcionality priradit’ k inym typom mimoriadne nizkej ponuky.
porusenia podla tejto prilohy €. 1)
0 Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Oznamenie o vysledku vyhodnotenia poniik neobsahovalo naleZzitosti podla
§ 55 ods. 2 ZVO.
Nedostatky v dokumentécii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v urSenej lehote nepredloZil kompletna | 100 %
zékazky alebo chybajuca dokumentécia dokumentéciu k postupu zadévania zékazky, na zaklade Coho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodriavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
71 Dokumentécia k postupu zadavania zakazky je nedostatotna na posudenie, &i | 25 %
ponuky/Zziadosti o G¢ast’ boli spravne vyhodnotené, &o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatoény z hfadiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel umozni uchadzadovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
2 modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/Ziadost’ o Géast’ pocas hodnotenia pontik/ziadosti o ucast’, €o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o Gi¢ast’ tohto uchadzada/zaujemcu.

=
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Vo verejnej sutazi alebo uzSej satazi verejny obstardvatel’ rokuje
s uchadzaémi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, €o vedie k podstatne;
modifikdcii (zmene) pdovodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v stitaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel umoZni
uchadzadovi/zaujemcovi podas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponik alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

vyltgenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
tykajuice sa tej asti ponuky, ktoré sd pre jej cenu podstatné alebo ak verejny

Pripravné trhové konzulticie alebo | Verejny obstaravatel pred zadatim postupu verejného obstardvania uskuto€nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zdujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzadov, pri ktorych doslo | hospodéarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstardvania,
k naru$eniu hospodarskej sut'aze pricom na tento Giéel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych instittcii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
23 pouZit’ pri planovani alebo realizécii postupu verejného obstarévania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultdcii do$lo k naruSeniu hospodarske;
sifaze a poruSeniu principu nediskriminécie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaéa nenarusila hospodarska sutaz.
V rtamci rokovacicho Kkonania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, €o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikdcia  (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spliiat podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odévodiiujuce pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urditej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %
’5 mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
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obstardvatel vyla¢i ponuku uchidza¢a, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne oddvodnil nizku troveii cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt zauymov  medzi  zainteresovanou  osobou verejného | 100 %
2 vysledok verejného obstaravania’ obstargvatela/prijimatel'a a Gspesnym uchadzagom, v rameci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujuca sit'az potvrdena | Ide o pripady, ak bol uéastnikom dohody obmedzujiicej sitaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym tdradom SR alebo | ,.kartelova dohoda“) aj verejny obstardvatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zaddvania zakazky a Géastnik kartelovej dohody sa stal
Uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ¢astnici kartelove; dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadavania zékazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt’ splnena
prijimatel’ postupovat’ podl’a § 40 ods. 6 podmienka, Ze u¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO, resp. pri zékazkach | osoba vykonévajuca kontrolu postupu zadévania zikazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podl'a § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem tuéastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zaddvania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
Ucastnikom kartelovej dohody, ale naprieck uvedenému, Géastnik kartelovej
dohody sa stal Uspesnym uchadza¢om. Zaroveri musi byt splnend podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajica kontrolu postupu zaddvania zékazky.
Realizicia zakazky ; X : - A e
Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je | Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok | 25 % z ceny zmluvy
2 |V sulade s pravidlami ustanovenymi | uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu préac, lehoty na realiziciu | a 25% z hodnoty
v ZVO alebo v Jednotnej priru¢ke pre | predmetu zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikacie materidlov, alebo dodatoénych  vydavkov
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, &i sa danom pripade
? Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu ziujmov
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ziadatel'a/prijimatela k procesu
kontrole VO/obstaravania.

a

ide o ,,podstatni“ zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotne;j prirucke pre
Ziadatela/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, ramcovd dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchddzatom alebo uchadzaCmi
a pripady, ked’ bol zniZzeny rozsah zakazky.

Zaroveni ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podrl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroveii jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyS$eniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finanén4 oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatfiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niz$ia ako finanény limit pre nadlimitni
zakazku a zdroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutoénenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroveh nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

vychadzajticich zo zmien
zmluvy.
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Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) dos$lo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty p6vodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien
zmluvy.
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